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EDITOR'DEN

Degerli Okuyucular,

Bundan biryil 6nce, yayimi uzun bir stire kesintiye ugramig
olan Bilten’in yeni sayisiyla sizlere “tekrar merhaba”
demis, ardindan gelen sayilarimizi da Tiirkce ve ingilizce
olarak sunmaya baslamistik. Bu sayi ile, ikinci yilimizin
ilk Bllten’ini sizlere ulagtirmanin ve daha 6nce devamlilik
konusunda verdigimiz sdz{i tutmug olmanin mutlulugunu
yaslyoruz.

17 - 19 Ekim 2016 tarihlerinde, Bakanligimizin ev
sahipligini ve organizasyonunu yaptigl, Uluslararasi
istanbul Hukuk Kongresi diizenlendi. Ciragan Sarayrnda
gerceklestirilen ve acilisini Sayin Cumhurbaskanimizin
yaptigl Kongre'ye 47 iilkeden; adalet bakanlari ve yiiksek
mahkeme baskanlarinin yani sira yargi ile ilgili diger
kurumlarin yoneticileri ve ¢ok sayida hukukcu katildi.

Bakanligimiz tarafindan ilk defa diizenlenen bdylesine
buyilik capli Kongre'de (¢ glin boyunca eg zamanli
olarak farkli salonlarda cesitli hukuki konulari ele alan
oturumlar yapildi. Bu oturumlarda, gerek yurt ici ve
yurtdigindan gelen akademisyenler, gerekse hukukcu
diger meslek mensuplari tarafindan sunumlar yapildi
ve fikir aligverisinde bulunuldu. Ayrica Kongre vesilesi ile
Turkiye’ye gelen misafirlerle Adalet Bakani Sayin Bekir
BOZDAG ve yiiksek mahkeme bagkanlarimiz tarafindan
ikili gorlgmeler gerceklegtirildi. Bulten’in bu sayisinda
agirlikli olarak, Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresi
cercevesinde gerceklestirilen bu faaliyetleri sizlere
aktarmaya calisacagiz.

Ayricabusayidasondortayliksiirede gerceklestirdigimiz
diger faaliyetleri sizlere aktaracagiz.

Gelecek sayida bulusabilmek Umidiyle..

FROM THE EDITOR

Dear Readers,

One year ago, we said “Hello again!” to you with the
new issue of the Bulletin, the publication of which was
interrupted for a long time, and then, we started to offer
you the following issues in Turkish and in English. With
this issue, we are happy to offer you the first Bulletin of
our second year and to keep our previously-given promise
about the continuity of the Bulletin.

on 17 - 19 October 2016, International Istanbul Law
congress was organized by our Ministry. The Congress was
held in Ciragan Palace and the opening of the Congress
was made by the President of the Republic of Turkey.
Besides the ministers of justice and the presidents of the
supreme courts, the directors of the institutions related
with judiciary and many legal experts from 47 countries
participated in the Congress.

In this kind of wide-scale Congress, held by our Ministry
for the first time, many parallel sessions, dealing with
various legal issues, were held in different halls for three
days. In these sessions, academicians, legal experts and
members of other profession groups, coming from Turkey
and foreign countries, gave presentations and exchanged
their views. Moreover, during the Congress, the Minister of
Justice Mr. Bekir BOZDAG and the presidents of the supreme
courts held bilateral meetings with the guests. In this issue
ofthe Bulletin, we will mainly try to give information about
the activities within the framework of the International
Istanbul Law Congress.

In addition, we will present you the other activities of our
Directorate General within the last four months.

We hope to stay in touch with you in the nextissue...
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HUKUK KONGRESININ ARDINDAN
THE AFTERMATH OF INTERNATIONAL

ISTANBUL LAW CONGRESS

Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresi
cumhurbagkanhiginin himayelerinde ve
Adalet Bakanliginin koordinasyonunda
17-19 Ekim 2016 tarihlerinde Ciragan
Sarayinda gerceklestirilmistir.

47 lkeden Adalet Bakanlari, Yiksek
Mahkeme Baskanlari, Bagsavcilar, Yiksek '
yargl Kurullart ve Adalet Akademisi 2
Baskanlari ile akademisyenlerin istirak -
ettigi Kongreye, lilkemizden de Anayasa %4"4
Mahkemesi, Yargitay ve Danistay -

Baskanlariile Gst dizey yargi mensuplari katiimiglardir.

NLIG

Kongrenin acilis programinda, ilk olarak kirstye gelen
Adalet Bakani Sayin Bekir Bozdag Kongre programi
hakkinda kisaca bilgi sunduktan sonra, 15 Temmuz 2016
glind silahli darbe tegebbisiinde bulunan Fetullahgi Teror
Orgliti’nin (FETO) amag ve eylemleri ile drgiitlenme
yapisi hakkinda aciklamalarda bulunmus, bu 6rgitin
sadece Turkiye icin degil, teskilatlandigl diger (lkeler
bakimindan da biiyik bir ulusal giivenlik tehdidi oldugunu
vurgulamistir.

Azerbaycan Adalet Bakani Sayin Fikret MAMMADOV,
Afganistan Adalet Bakani Sayin Dr. Bseer HAIDARI ile
Somali Adalet Bakani Sayin Abdullahi Ahmed JAMANIN
konugmalarinin ardindan Cumhurbagkani Sayin Recep
Tayyip ERDOGAN katilimcilara hitap etmistir. Sayin
Cumhurbaskanimiz konusmasinda, ilk defa diizenlenen bu
Kongrenin hukuk alanindakiresel bir platforma donuserek
gelecek yillarda da sirmesi temennisinde bulunmustur.

cogunlugu hakim, savcl, avukat, akademisyen ve
hukuk ogrencileri olmak lzere ¢ok sayida dinleyicinin
de yogun ilgi gosterdigi Kongrede, acilis programinin
ardindan oturumlara gecilmistir. U¢ ayri salonda Tahkim,
Arabuluculuk, Uzlagsma, Yargilamanin Hizlandiriimasi,
Magdur Haklari, Miiltecilerin Hukuki Sorunlari, Anayasa
Yargisi ve Bireysel Bagvuru Hakki gibi degisik konularda
gerceklestirilen toplam 21 oturumda, alaninda uzman yerli
ve yabanci konusmacilar tebligler sunmuglar, dinleyiciler

The International Istanbul Law Congress
was held in Ciragan Palace on 17-19
October 2016 under the auspices of
the Presidency and coordination of the
Ministry of Justice.

The Congress was attended by Ministers
of Justice, Presidents of Supreme Courts,
Chief Prosecutors, Presidents of High
Judicial Councils and Justice Academies
and academics from 47 Countries as well
as the Presidents of the Constitutional
Court, Court of Cassation and Council of
State of Turkey and high level members of the judiciary.

In the Opening Ceremony of the Congress, the Minister
of Justice Mr. Bekir Bozdag took the floor first, gave brief
information on the congress program, and then continued
with explaining the aim and activities and organizational
structure of the Fetullahist Terrorist Organization (FETO)
which attempted an armed coup on 15 July 2016 and
emphasized that the said organization does not pose a
significant threat only to national security of Turkey, but
also to other countries in which they were organized.

Following the speeches of the Azerbaijani Minister of
Justice Mr. Fikret Mammadov, Afghanistan’s Minister of
Justice Dr. Bseer Haidari and Somalia’s Minister of Justice
Mr. Abdullahi Ahmed Jama; President H.E. Recep Tayyip
Erdogan addressed to the participants. In his address,
our esteemed President expressed his wish to turn this
congress, held for the very first time, into a global platform
in the field of law and to continue this tradition in the
following years.

The opening ceremony was followed by sessions in the
congress which drew intensive attention from a great
number of participants most of whom were judges,
prosecutors, lawyers, academics and law students. Foreign
and national experts, who have expertise in their fields,
delivered presentations in a total of 21 sessions on various
subjects such as Arbitration, Mediation, Accelerating the
Functioning of Judiciary, Victims’ Rights, Legal Problems
of Refugees, Constitutional Jurisdiction and Individual
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Dr. Harun MERT

ULUSLARARASI ISTANBUL HUKUK KONGRESI'NIN ARDINDAN

de cegsitli sorulari ve gorusleriyle oturumlara aktif katki
saglamiglardr.

Kongre siliresince Sayin Adalet Bakanimiz ve Yiksek
Mahkeme Baskanlarimiz konuk muhataplariyla ikili
gorlgmeler gerceklestirmigler, yabanci Glkelerden gelen
heyetler de birbirleriyle temaslarda bulunmuslardir.

Kongre sonucunda kamuoyuna agiklanan bildirgede, FETO
tarafindan gerceklestirilen 15 Temmuz darbe tegebbusi
siddetle kinanmig, Tdrk milletinin darbe karsisindaki
direnisinin takdirle karsilandig ifade edilmistir. Terorizmle
vedigersiniragan érgitli suclarlamiicadelede uluslararasi
isbirliginin 6nemine vurgu yapilmis, uluslararasi toplum
Suriye ve Irak’ta yaganan i¢ catismalar nedeniyle yurtlarini
terk ederek milteci konumuna digmus Kisilere kars
yikimlUliklerini yerine getirmeye cagriimistir. Ayrica
yargilamalarin adil ve hizli bir sekilde gerceklestiriimesine
yonelik bir dizi tavsiyelerde bulunulmus, bilhassa yatirim
veticaretin tegvikiicin uluslararasi asgari hukuk
standartlari  olusturulmasi  gerektigine
isaretedilmistir. Son olarak, Kongrenin iki

yilda bir istanbul’da gerceklestirilmesi
temennisi dile getirilmistir.

e

Applications held in three different halls and the attendants
actively participated in these sessions with their questions
and opinions.

Duringthecourseofthe Congress,ourMinisterofjusticeand
Presidents of the Supreme Courts held bilateral meetings
with their guest interlocutors and foreign delegations held
talks with one another.

In the declaration announced to the public at the end of
the Congress, the coup attempt on 15 July was strongly
condemned and resistance of the Turkish people against
the coup was appreciated. The importance of international
cooperation in the fight against terrorism and other
cross-border organized crimes was emphasized, and the
international community was called for fulfilling their
obligations to the persons, who became refugees by
leaving their countries due to internal conflicts in Syria
and Irag. Furthermore, a number of recommendations
were made toward finalization of trials in a just
and speedy manner and a need for creation
of international minimum legal standards
for promoting especially investment and
trade was indicated. Lastly, a wish to
organize the Congress in Istanbul once

in every two years was mentioned.

Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresi
Balkanlar, Afrika, Ortadogu ve Asya
gibi farkli bolgelerden c¢ok sayida
lkenin Ust diizey vyargl mensuplari
ile akademisyenlerin bir araya gelerek

glncel hukuk konularini teorik dizeyde ve
uygulama agisindan tartismalari, katilimer dlkelerin
hukuk sistemlerinin tanitiimasinin  saglanmasi ve
ilkeler arasindaki adli isbirliginin gelistirilmesine zemin
hazirlamasi agisindan oldukca yararli olmustur.

Bakanligimizin Kongrede  sunulan  tebliglerin
kitaplastirilarak  kamunun istifadesine sunulmasina
yonelik hazirliklari devam etmektedir. Ayrica bundan sonra
gerceklestirilecek Kongrenin organizasyon caligmalarini
yiriitmek Gzere Bakanligimiz ile diger yargi birimlerinin
temsilcilerinden olugan daimi bir sekreterya kurulmustur.

Bu vesileyle Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresi'nin
diizenlenmesinde emegi gecen herkese cok tesekkir
ediyor, Kongrenin onlimizdeki yillarda daha giizel ve
genig katilimli bir sekilde gerceklestirilmesini ve siirekli bir
kiiresel hukuk platformu haline gelmesini diliyoruz.

) ULUSLARARASI )
ISTANBUL HUKUK KONGRESI  The

17-19 EKIm 2016
CIRAGAN SARAY

International Istanbul  Law

congresswas highlyfruitful forenabling

high level members of the judiciary

from different regions of the world such as

the Balkans, Africa, Middle East and Asia to get

together with academics and to discuss the contemporary

legal subjects on theoretical and practical level and for

introducing the legal systems of participating countries

and for providing a basis forimproving judicial cooperation
among the countries.

our Ministry has been working on publishing the
presentations into a book and making it available to the
public. Moreover a permanent secretariat comprising
of representatives from our Ministry and other judicial
authorities was established for the purpose of conducting
organizational works of the upcoming Congress.

We would like to take this opportunity to thank everyone,
who exerted efforts in organizing the International
Istanbul Law Congress and wish for the continuation of this
congress in the upcoming years in a better way and with
a more extensive level of participation and thus become a
continuous global law platform.

INTERNATIONAL LAW BULLETIN
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CUMHURBASKANI RECEP TAYYiP ERDOGAN
ULUSLARARASI iSTANBUL HUKUK KONGRESINE KATILDI

PRESIDENT RECEP TAYYiP ERDOGAN ATTENDED TO
INTERNATIONAL ISTANBUL LAW CONGRESS

Cumhurbagkani Sayin Recep Tayyip ERDOGAN, 47
tilkenin hukuk camiasindan saygin ve seckin misafirlerin
katilimiyla gerceklesen Uluslararasi istanbul Hukuk
Kongresinde agilis konugsmasi yapti.

Sozlerine Kongrenin Turkiye
ve tlim dlnya icin hayirl
olmasini  dileyerek bagslayan
cumhurbagkani ERDOGAN, ilk
defa diizenlenen Kongrenin, bu |
alanda kiresel bir platforma
donUgerek, gelecek yillarda da R, L Ly

surmesitemennisinde bulundu.

Tdrkiyenin -+~ son  yillarda |
dlinyada esine az rastlanir
tirden darbe girigimlerine
kaldigini  belirten
cumhurbaskani ERDOGAN; 15

Temmuz ertesinde TUrkiye’nin

maruz

davetine icabet ederek

darbecilere  ve arkasindaki
gliclereanlamli mesajverdikleri -
ve Tlrkiye demokrasisi ile
sergiledikleri glicli dayanigma

icin katihmcilara tesekkiir etti.

Cumhurbagkani ERDOGAN, 15 Temmuz gecesi 246 sehit,
2194 gazi veren milletimizin, istiklaline, istikbaline ve
demokrasisine sahip ¢ikarak, tim diinyaya érnek olacak
bir destan yazdigini ifade ederek; “75 Temmuz gecesi
milletimizle kader birligi icinde ylirek yirege, omuz
omuza darbecileri hiisrana ugratirken, en biiyiik katkiy,
destegi emniyet gliglerimizle birlikte yarg teskilatimizdan
gordiik.”dedi.

INTERNATIONAL
ISTANBUL LAW CONGRESS

17-19 OCTOBER 2016

PresidentRecep Tayyip ERDOGAN made the opening speech
of the International Istanbul Law Congress which was held
with the attendance of distinguished and esteemed guests

from the judiciary of more than 47 countries.

Beginning to his words with his
best wishes for this Congress
to be auspicious for Turkey
¥, and for the entire world,

Y & Dpresident

. that this Congress which was

ERDOGAN  wished

held for the first time, would
be transformed to a global
‘“ll platform and sustained in the

upcoming years.

Indicating that Turkey in
recent years experienced coup
attempts that can rarely be
encountered in the world,
President ERDOGAN thanked
the attendants for participating
to the invitation of Turkey
and thus giving a message to
coup plotters and the powers
behind them and for being in strong solidarity with the

democracy of Turkey.

Pointing out that our nation that gave 246 martyrs and
2194 veteransonthenightof15thofjuly,claimeditsliberty,
future and democracy and made a history that would be
an example to the entire world, President ERDOGAN said
“While overwhelming the coup plotters on the night of
15th of July standing along with our nation in a common
fate, heart to heart and side by side, we received the biggest

contribution from our police forces and the judiciary.”

| 4 |
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yargl tegkilatinin 15 Temmuz darbe girisimi kargisinda
en hizli ve etkin tepki veren kurum oldugunu vurgulayan
Cumhurbagkani ERDOGAN; “Ulkemizde yargi kurumiari,
adalet dagitma gorevini, bagimsiziik ve tarafsiziik
icerisinde yerine getiriyor. yargi mensuplarimizin hicbir
etkive baski altinaa kalmaaan, herhangi bir goris, ideoloji
veya glic odaginin emrine girmeden, bu sorumluluklarini
yerine getirmeleri ok onem/idir.”ifadelerini kullandi.

cumhurbaskani ERDOGAN, FETO ile micadelede atilan
her adimin anayasaya ve yasalara uygun oldugunu
vurgulayarak, “Ulkemizde yargi kurumlari adalet
dagitma gorevini bagimsizlik ve tarafsizlik icerisinde
yerine getiriyor. yargi mensuplarimizin hicbir etki ve
baski altinda kalmadan herhangi bir goris, ideoloji
veya glic odaginin emrine girmeden bu sorumlulukiari
yerine getirmeleri elbette ¢ok dnemlidir. FETOye karsi
ydriittigimiz miicadele tam da iste bu amaca ydneliktir.
Emirleri hukuktan degil bir érgiitten alan, vicdanini
bu drgiitin elebasinin talimatlarina gore sekillendiren

kisilerin adaleti tesis etmesi mimkdin degildir.” seklinde

konugtu.

Emphasizing that it was judiciary among the institutions
which gave the swiftest and the most efficient response
against the 15 July coup attempt, President ERDOGAN
stated; “udicial institutions ofour country conduct their duty
of giving judicial service in an impartial and independent
manner. It [s very important for our judicial members to
conduct their duties without being under any infiuence and

pressure or the command of any power group”.

Emphasizing that every step on fighting with FETO
(Fetullahist Terrorist Organization) is taken in line with the
constitution and laws, President Erdogan stated; “/udicial
institutions of our country conduct their duty of giving
Judicial service in an impartial and independent manner.
It [s of course very important for our judicial members to
conduct their duties without being underany influence and
pressure or the command ofany ideology and power group.
The struggle we are currently carrying out against the FETO
[s exactly with this purpose. It is not possible for those who
receive the directives from the organization rather than
the law and who mold their conscience according to the
directives of the leader of this organization, to establish the
Justice.”

INTERNATIONAL LAW BULLETIN



Konugmasinin devaminda Cumhurbaskani ERDOGAN;
terdrizmin glnlimizde c¢ok boyutlu farkli yontemler
benimseyen ve bazi ilkeler tarafindan da diplomatik baski
araciolarak kullanilan bir enstriman haline dénustiguni
ve uluslararasi alanda terorizme karsl kararli ve ilkeli bir
isbirligi yapilmadan bu sorunun ¢dziiminin mimkin

olmadigini dile getirdi.

In continuance of his speech, President ERDOGAN
expressed that terrorism today has been transformed into
an instrument which uses multi-dimensional methods
andwhichisused by some countries as atool foroppression
and that it is not possible to solve this problem without
a determined international cooperation with principles

against the terrorism.

M= |sTanbu

INTERNATICNAL
W CONGRERY

QCTArE I016
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BAKAN BOZDAG ULUSLARARASI iISTANBUL HUKUK KONGRESI

ACILIS TORENINDE KONUSTU

MINISTER BOZDAG MADE A SPEECH IN THE INAUGURATION OF
INTERNATIONAL ISTANBUL LAW CONGRESS

“Sayin Cumhurbagkanim,

Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresi 48 ayri iilkeden
ve yurt icinden ¢ok saygin ve seckin yargi mensuplari,
Adalet Bakanlari, hukukcular, akademisyenler ve kiymetli
misafirler katilmak suretiyle — gerceklestirilmektedir.
Boylesine saygin ve seckin bir toplulugu istanbul
Hukuk Kongresi vesilesiyle
Turkiye'mize ve  Gzellikle
diinyanin ve (lkemizin en
saygin ve seckin kdltdr,
medeniyet, ilim ve tarih
merkezlerinin basinda gelen
istanbulda  agirlamaktan
ve ev sahipligi yapmaktan
biyik bir mutluluk, onur
duyuyoruz. Kongreye katilan
sayin Adalet bakanlarina,

Ylksek mahkemelerin
degerli bagkan ve
vekillerine, bagsavcilara,

yargl kurumlari baskan ve dyelerine hakim ve savcilarin
egitimlerini saglayan egitim kurumlarinin bagkan ve
temsilcilerine, akademisyenlere, hukukgulara, siyaset
adamlarina ve bltin katilimclara ayri ayri tesekkdr
ediyor stikranlarimi sunuyorum. 3 giin sirecek Kongrede,
miiltecilerin hukuki sorunlari, magdur haklari, alternatif
uyusmazlik ¢ozim ydntemleri, savcilik kurumu ve
etkin sorusturma gibi bagliklar basta olmak Uzere
12 ayri konuda, konularinda uzman ve iyi yetismig saygin
ve seckin yargl mensuplari ve yine hukukcular vasitasiyla
3 gln sireyle sunumlar, elestiriler, muzakereler
yapilacaktir. inaniyorum ki sonucta bu alanlarda,
uluslararast toplumun ve katilimcr herkesin yararina
olacak cok onemli gérusler ortaya ¢ikacak. Hukuk alaninda
onlimduzdeki yillarda atilacak adimlar bakimindan bitiin
katilimcilara ve bu Kongreye katilmasa dahi takip eden
herkese yol gdsterici sonuglar ortaya ¢ikacak. Bu vesile ile
Kongrenin tekrar hayirli ve basarili olmasini diliyorum.

“His excellency,

The International Istanbul Law Congress is being held
with the participation of very esteemed and distinguished
members of the judiciary, Ministers of Justice, lawyers,
academicians and precious invitees from 48 different
countries and from inside the country. Taking such an
opportunity as the Istanbul
Law congress, we are
very pleased and honored
to welcome and host
such very esteemed and
distinguished audience in
Turkey, especially in Istanbul
which is one of the most
prominent centers of culture,
civilization,  science  and
history. I would like to extend
my thanks and gratitude
separately to the Ministers
of Justice, the presidents
and deputy presidents of the supreme courts, the heads
and members of the judicial institutions, the presidents
and representatives of the educational institutions
which provide the education and training for judges and
prosecutors, academicians, lawyers, politicians and all
participantsfor attending this Congress. In the three-day
congress, presentations and criticisms will be offered and
negotiations will be held by specialists and well-trained
esteemed and distinguished members of the judiciary
and again lawyers under 12 separate titles, notably legal
problems of the refugees, victim rights, alternative dispute
resolution methods, prosecution institution and effective
investigation. | believe that very significant views will be
expressed and will provide benefits to the international
community and all participants in these fields. Indicative
results will be yielded concerning the steps to be taken in
the following years in the field of law and will be presented
toall the participants and those who follow this event even
though they do not participate in the congress. | take this
opportunity to say that | wish this congress will be very
beneficial and successful.

INTERNATIONAL LAW BULLETIN
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Sayin Cumhurbaskanim, saygideger katilimcilar,

Bu Kongrenin, secilmis Cumhurbagkanini indirmeyi,
secilmig HikUmeti distrmeyi, secilmis Meclisi kapatmay!
hedefleyen, demokratik hukuk devleti ve milli iradeyi
yok etmek isteyen basarisiz 15 Temmuz 2016 darbe
tesebbiisiinden sonra istanbulda yapiliyor olmasi, bu
kadar seckin, saygin konugun katilmig olmasi, bizim
icin son derece dnemlidir. 15 Temmuz darbe tesebbUs
sirasinda Cumhurbaskanimiz ve ailesine suikast girigimi,
Meclisin - cumhurbaskanhginin — glivenlik  birimlerinin
F-16 savas ucaklari ile bombalanmasi, helikopterlerle
taranmasi, Halkin dzerine tanklarin, zirhli araglarin
siriilmesi ve otomatik silahlar ile taranmasi suretiyle
gerceklestiriimeye calisiimis ve bu sire¢ icerisinde 241
vatandagimiz hayatini kaybetmis, 2144 vatandasgimiz
da yaralanmistir. Darbe tegebbiisi Cumhurbaskanimiz,
Meclisimiz, HUkimetimiz, siyasi partilerimiz, medyamiz
ve siyasi ve butln fikri farkliliklarini bir kenara koyup
demokrasiye ve hukuk devletine, secilmis Cumhurbagkani,
Hikimet ve Meclisine 6limlne sahip ¢ikmasiyla ve bu
amacla yaptig basarili miicadele ile bagarisiz kilinmistir.
Halkimiz blyik bir demokrasi ve hukuk miicadelesi vermis
ve sonucta hukukunu da demokrasisini de korumay!
bagarmig ve buna kast edenler de maglup olmustur.

]

Sayin cumhurbagkanim, ‘ I
L]
Degerli misafirler, |

FETO vyetistirdigi insanlar &
orduya, emniyete, diger kamu g
kurumilarina yerlestiren,
yerlestirdigi kisileri de érgit
elemani  olarak ihtiyag
duydugu zaman kullanabilen
ve bu vesile ile de devletin
parasini, silahlarini, mal-
zemelerini, kanunlarini ve
diger bitlin imkanlarini
orgltin imkanimna, malina
dontstiiren, devlet icerisinde sakli bir terdr rgtiti kimligi
tagimaktadir. Din ve egitim gibi herkesin hassas oldugu
konular kullaniimak suretiyle toplum icinde ve devlette
yer edinmeye calisan bu yapiy! Tdrkiye ¢ok aci tecriibeler
yasamak suretiyle yakindan tanimistir. Bu yapinin
yetistirdigi kisiler devlette gbrev aldiktan sonra orgiit
liderinin talimatlan dogrultusunda devletin bitiin gizli

His excellency, Esteemed Participants,

This Congress is being held in Istanbul following the failed
coup attempt on 15 July 2016 which aimed to force the
elected President to step down, to overthrow the elected
government, to close the elected parliament and to
eliminate the democratic state of law and national will.
Therefore, this is of utter importance for us that so many
esteemed and distinguished invitees attend this Congress.
During the 15 July coup attempt, our President and his
family were the targets of an assassination attempt;
the security units of the parliament and the Presidential
complex were bombed by the F16 war aircrafts and shot by
the helicopters;the tanksand armored vehicles were driven
towards people and the people were also shot by automatic
weapons and 241 citizens lost their life and 2,144 citizens
were wounded. The coup attempt failed thanks to our
President, parliament, government, political parties and
media that protected the democracy and the state of law,
the elected president, government and parliament, leaving
aside all political views and differences of opinion and due
to the successful fight conducted for this purpose. Our
people undertook a very important fight for democracy and
law and succeeded to protect their law and democracy and
those who attempted to stage this coup were defeated.

His excellency, Distinguished
Invitees,

The FETO has an identity of
secret terrorist organization
which provided employment
for people whom it raised in
the army, security units and
other public institutions,
used these people as the
members of the oragnization
when needed and, by doing
5o, transformed the money,
weapons, materials, laws and
othermeansofstate tothose ofthe organization. Turkey got
to closely know this structure, through bitter experience,
which tried to attain a presence in the society and the state
by using sensitive issues for everyone like religion and
education. After starting to serve in public office, the people
raised by this structure started to convey all confidential
information, secrets, means and capabilities of the state

| s |
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bilgilerini, sirlarini, imkanlarini, kabiliyetlerini orgltln
liderine aktariyor. Orgiit liderinin de bu bilgileri nerelere
aktardigi konusunu sizlerin degerlendirmesinde mulahaza
ediyorum.

Tlrkiye Genelkurmay Baskaninin emir subayl her giin

Genelkurmay Bagkaninin odasina dinleme cihazi koyuyor,

aksam butlin konusmalari kaydediyor ve bunu kendisinin

Uistl olan orglt icindeki kisiye teslim ediyor. O da bunlari

Pensilvanya’ya gonderiyor. Simdi Tirk Genelkurmay

Baskaninin makamina herhangi bir devlet kendi
T

1'

vatandasini yerlestirebilir miz imkansiz. Ama o Tiirkiye’nin
vatandagini kullanan, o Tlrkiye icerisinde yerlesik bir 6rgit
vasitaslyla oradan her tlrlQ bilgi alinabilir miz Alinabilir.
iste 6rnek bu hadisedir.

onun icin FETO sadece TUrkiye icin bir ulusal glvenlik
tehdidi degil, bulundugu bitiin Glkeler bakimindan da
bu anlamda buyUk bir ulusal glvenlik tehdididir. Actigi
okullarda din ve egitim (izerinden verdigi bilgiler ve yaptigl
caligmalar sonucunda buradan yetisenler kamuda yer
aldiklari takdirde, mensubu olduklari tlkelerin Anayasa,
yasalarindan ziyade orglt liderine ve orglite sadakati
yliksek oldugu icin, adeta bu yapiyla o dlkelerin de pek
cok gizli kalmasi gereken bilgilerinin, belgelerinin orgtite
gecmesi ve Orglt eliyle baska yerlere aktarilmasi s6z
konusudur. Adeta istihbarat okullari gibi bunlarin faaliyet
gostermesi s6z konusu. Bu saygin topluluga buradan bir
kez daha hatirlatmak istedim.

Sayin cumhurbagkanim, Kongremiz 3 giin slrecek ve
3 glin sonunda da bir sonug bildirgesi ile sona erecektir.
Tekrar tesriflerinizden dolayi tesekkir ediyorum.”

to the leader of the organization under his instructions.
| think you had better evaluate to where the leader of the
organization conveyed all information.

The adjutant of the Turkish General Chief of Staff places
a bug in the office of the General Chief of Staff every day,
recordsallthe conversationsinthe eveningand sendsthem
to the higher-ranked person in the organization. Then, he
sends them to Pennsylvania. Can any state place its own
citizen to serve in the office of Turkish General Chief of
Staff?Itis impossible. However, can any kind of information
N

T —

4

be provided through an established organization in Turkey
which uses Turkish citizens? Yes. It is the very example of
this situation.

Therefore, the FETO does not only pose threat to Turkish
national security butitisalsoa big threatto national security
of all countries where it is present in this sense. If those
raised through information and works conducted through
religion and education in the opened schools start to serve in
public office, it is possible that a lot of classified information
and documents will be provided to the organization and
transferred to somewhere else through the organization
since the members of this organization have a high level of
loyalty to the leader of the organization and the organization
itself rather than the Constitution and laws of the country.
These organizations act just like intelligence schools. |
wanted to remind this esteemed audience of this fact one
more time.

His excellency, our Congress will last for 3 days and will
end with a final declaration. I would like to thank you once
again for your honoring participation.”

INTERNATIONAL LAW BULLETIN



ULUSLARARASI iSTANBUL HUKUK KONGRESINDE
KONUK BAKANLAR TARAFINDAN YAPILAN KONUSMALAR

THE SPEECHES OF GUEST MINISTERS IN
THE INTERNATIONAL ISTANBUL LAW CONGRESS

AFGANISTAN ADALET BAKANI

SAYIN ABDUL BASIR ANWAR

Sozlerine, Ulkemizde yaganan darbe tesebbisi nedeniyle
gecmis olsun dileklerini sunarak baglayan Afganistan
islam Ccumhuriyeti Sayin Adalet Bakani Abdul Basir
ANWAR, Afganistan ile Tirkiye arasinda ¢ok uzun yillardir
her alanda devam eden bir dostluk bulundugunu,
1919  yilinda
bagimsizligini

Afganistan’in _
kazanmasindan | #%
sonra hukuk alaninda yapilan

THE MINISTER OF JUSTICE OF THE ISLAMIC REPUBLIC
OF AFGHANISTAN MR. ABDUL BASIiR ANWAR:

The Minister of Justice of the Islamic Republic of
Afghanistan, Mr. Abdul Basir ANWAR, started his speech
by expressing his get well wishes due to the coup attempt
in Turkey. He stated that there is a long-lasting friendship
between Afghanistan and Turkey in many areas and
the contributions of Turkey
related with the legal reforms
after gaining independence of
Afghanistan in 1919 will always

reformlarda Tlrkiye’nin yaptig
katkilarin ~ unutulamayacagini s
ifade etmigtir.

Sayin  ANWAR konusmasinda,

bélgesel degil uluslararasi bir A
hal aldigini, Bu yiizden organize

ozellikle organize suclarin sadece

suclar  konusundaki  ulusal
politikalarin hicbir zaman yeterli
olamayacagini,  bu

bolgesel isbirliginin hayati 6nem

sebeple

tagidigini vurgulamistir.

Kongrenin yargi alaninda igbirligi
ve uyusmazlikta alternatif ¢oztim
diizenlendigini
ANWAR,
uyusmazliklara alternatif ¢6zim

konularinda
ifade eden Sayin

yollart  Gretilmesi konusunda
da bodlgesel ve uluslararasi isbirliginin giiclendirilmesi
gerektigini, Adalet Bakanligi olarak bu konuda ulusal ve
uluslararasi anlamda bir takim adimlar attiklarini, bu
kapsamda ilk olarak Uluslararasi Ceza Mahkemesi’nin
statlistini kabul ederek Gye olduklarini, sucla miicadele
konusunda ortak bir politika UGretmenin bdlgesel
ve uluslararasi barig ve glivenlige &énemli katkilar

saglayacagini belirtmistir.

be remembered.

INTERNATIONAL -
R ISTANBUL LAW CONGRESS In his speech, Mr. ANWAR stated
17-19 OCTOBRER 2016

4 that especially the organized

crimes do not have only regional
g 8 Character but also international
aspect for today. For this reason,
he emphasized that national
policies on organized crimes will
never be sufficient and regional
cooperation has vital importance
in this issue.

Mr. ANWAR stated that the
congress was organized with
the main titles of Strengthening
Legal cooperation and
Alternative Dispute Resolution
Methods. He emphasized that
regional and international
cooperationinfindingalternative
dispute resolution methods should be strengthened.
As the Ministry of Justice, they took many national and
international steps about this issue. In this regard, they
firstly adopted the status of International Criminal Court
and became the member. The preparation for a common
policy on fight against crime will make contributions on
regional and international peace and security.

|10

ULUSLARARASI HUKUK BULTENI



AZERBAYCAN ADALET BAKANI

SAYIN FIKRAT MAMMADOV

Azerbaycan Adalet Bakani Sayin Fikrat MAMMADOV,
Temmuz ayinda yasanan ve demokrasi i¢in ciddi sinav
olan olaylari blyik endise ile izlediklerini, kardeg
Turkiye’nin bu zor denemeden serefle ¢ikmasindan ve
askeri darbe girisimini engellemesinden ¢ok mutlu
olduklarini ifade etmistir. Kardes Tirk halkinin biyiik
kahramanlik gdsterdigini, Cumhurbagkani Sayin Recep

Tayyip ERDOGAN’IN etrafinda kenetlenerek kendi Gilkesinin
a L

dayanikli, giivenli ve demokratik gelecegini temin ettigini
belirten Sayin MAMMADOV, Azerbaycan’in Cumhurbaskan
ve halkiyla bu agir deneme giinlerinde kardeg Ttirk halkini
tam destekledigini vurgulamistir.

Yargl sisteminin etkin bir sekilde islemesinin gclu
demokrasi yapilarindan hayati bir rol oynadigini, bugiin
Kongreye Turkiye Cumhurbaskanrnin katiimasinin bunun
somut bir rnegi oldugunu belirten Sayin MAMMADOV,
Atatilirk’iin soyledigi gibi adaletin milletin bagimsizliginin
temel sartlarindan birisi oldugunu ifade etmistir.

Uluslararasi tecriibelerin hicbir yerde aslinda mikemmel
bir adli sistem olmadigini gosterdigini ifade eden Sayin
MAMMADOV, “Bltlin sistemlerde eksiklikler ve sorunlar
¢lkabilmekte. Bu nedenle bu Kongrenin zamanlamasinin
cok 6nemli oldugunu disiiniyorum. Kongrenin cok
bagarili olacagina inaniyorum. Burada fikir aligverisinde
bulunacagiz ve buradan elde ettiklerimiz kendi
Ulkemizdeki yargl reformlarina biyik katki sunacak.”

seklinde konusmustur.

THE MINISTER OF JUSTICE OF AZERBAIJAN
MR. FIKRAT MAMMADOV:

The Ministry of Justice of Azerbaijan, Mr. Fikrat
MAMMADOV, stated that they followed the events,
which occurred in July and which were a serious test
for Turkish democracy, with great concern. They were
very pleased when Turkey overcame this difficulty with
honour and prevented the attempt of military coup. Mr.
MAMMADOV also stated that the fellow Turkish people
showed a great heroism and by uniting around the

President Mr. Recep Tayyip ERDOGAN, they provided a

stable, secure and democratic future for their country.
In those difficult days, the President and the people of
Azerbaijan supported the fellow Turkish people.

Mr. MAMMADOV stated that the efficient functioning of
the judicial system plays an important role in strong
democratic structures and the participation of the
President of the Republic of Turkey to the Congress is the
concrete example of this situation. He also emphasized
thatthejusticeisoneofthe basic principles of the nation’s
independency, as Ataturk said.

Mr. MAMMADOV continued his speech as follows:
“International experiences showed that there is no
perfect judicial system in anywhere. There can be
deficiencies and problems in all systems. For this
reason, | think that the timing of the Congress is very
important. | believe that the Congress will be very
successful. We will exchange our views here, which
will make great contributions to the judicial reforms in
our countries.”

INTERNATIONAL LAW BULLETIN

|11 ]



SOMALI ADALET BAKANI
SAYIN ABDULLAHI AHMED JAMA

Konugmasina Sayin cumhur- —_—

bagkanimizi,  bakanlarr ve |

% [STANBUI
misafirleri selamlayarak Eaigh 3
baslayan ~ Somali  Adalet w7
Bakani Sayin Abdullahi Ahmed

e Ay

JAMA  Kongreye katlimaktan
duydugu memnuniyeti ifade
etmigtir.  Somali’‘de yasanan
ic catismalara deginen sayin
Bakan,  dlkesinin  hukuk
sistemine yaptigl  katkidan
dolayr  Tirk  HUkimetine
minnettar oldugunu belirterek
bu konuda diger (lkelere
de  cagnda
Hukukun Gstinliglindn

bulunmustur.
bir e
Ulkenin ekonomik ve sosyal
gelisimi ile refahi icin ne kadar

onemli oldugunu vurgulayan
Sayin JAMA, bunu saglayabilmek icin kiiltiirel, yapisal ve
hakim-savcilarin egitimi acisindan bir calisma icerisinde
olduklariniagiklamustir.

Son olarak, Sayin Cumhurbaskanimizin ailesiyle birlikte
birden ¢ok kez ulkelerini ziyaret etmig olmasi sebebiyle
Somali halkive Hiikiimeti adina tesekkirlerini ifade ederek
Tirk Hikimetinin Glkelerine yapmig oldugu yardimlardan
duydugu memnuniyeti ifade etmistir.

INTERNATIONAL

THE MINISTER OF JUSTICE OF SOMALIA
MR. ABDULLAHI AHMED JAMA:

——— The Minister of Justice of

Somalia Mr. Abdullahi Ahmed
JAMA started his speech by
greeting the

LONGRESS

|9 OCTOBRER 2016

President of

the Republic of Turkey, the
i 8 \inisters and other guests. He

stated he was very pleased to

participate in this Congress.
e £ He mentioned about internal
conflicts in Somalia. He stated
that he was very grateful to
the Turkish Government due
to their contributions to the
| e legal system of his country and
he called for this issue to the
e & Othercountries. He emphasized

the importance of rule of law
for the economic and social
development and  welfare
of a country. Mr. JAMA made an explanation about a
preparation for a cultural and structural study in terms of

the training of judges and prosecutors.

Finally, he extended his gratitude on behalfofthe people of
Somalia and the Government of Somalia as the President
of the Republic of Turkey paid many visits to Somalia with
his family. He also stated that he was very pleased of the
assistance and support of the Turkish Government.

ULUSLARARASI HUKUK BULTENI



BAKAN BOZDAG
MEVKIDASLARIYLA
GORUSTU

MINISTER BOZDAG
MEET WITH
HIS COUNTEROARTS

17-19 Ekim 2016 tarihlerinde gerceklesen Uluslararasi
istanbul Hukuk Kongresi kapsaminda, Adalet Bakanimiz
sayin Bekir BOZDAG, katilim saglayan Azerbaycan Adalet
Bakani Sayin Fikrat MAMMADOV, Bosna-Hersek Adalet
Bakani Sayin Josip GRUBESA, Filistin Adalet Bakani Sayin
Ali ABUDIAK, Libnan Adalet Bakani Sayin Ashraf RIFI,
Makedonya Adalet Bakani Sayin Valdet XHAFERI, Mali
Adalet Bakani Sayin Mamadou Ismaél KONATE, Nijer Adalet
Bakani Sayin Marou AMODOU, Nijerya Adalet Bakani Sayin
Abubakar MALAMI, Somali Adalet Bakani Sayin Abdullahi
Ahmed JAMA, Umman Adalet Bakani Sayin Sheikh
Abdulmalik bin Abdullah Bin Ali Al KHALILI ve Urdiin
Adalet Bakani Sayin Awad MASHAGBEH ile ikili gorligmeler
gerceklestirmigtir.

o

' ';.E: B i
Urdiin Adalet Bakani Sayin Awad MASHAGBEH ve beraberindeki heyet
The Minister of Justice of Jordan Mr. Awad MASHAGBEH and his delegation

Within the scope of International Istanbul Law Congress
on 17-19 October 2016, the Minister of justice of the
Republic of Turkey Mr. Bekir BOZDAG participated in
the bilateral meetings with the Minister of Justice of
Azerbaijan Mr. Fikrat MAMMADOV, the Minister of Justice
of Bosnia and Herzegovina Mr. Josip GRUBESA, the Minister
of Justice of Palestine Mr. Ali ABUDIAK, the Minister of
Justice of Lebanon Mr. Ashraf RIFI, the Minister of Justice
of Macedonia Mr. Valdet XHAFERI, the Minister of justice of
MaliMr.Mamadou Ismaél KONATE, the Minister of Justice of
Niger Mr. Marou AMODOU, the Minister of justice of Nigeria
Mr. Abubakar MALAMI, the Minister of Justice of Somalia Mr.
Abdullahi Ahmed JAMA, the Minister of Justice of Oman Mr.
sheikh Abdulmalik bin Abdullah Bin Ali Al KHALILI and the
Minister of Justice of Jordan Mr. Awad MASHAGBEH.

/] P\’! 1
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Somali Adalet Bakani Sayin Abdullahi Ahmed JAMA ve beraberindeki heyet
The Minister of Justice of Somalia Mr. Abdullahi Ahmed JAMA and his delegation
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umman Adelet Bakani sayin Sheikh Abdulmalik bin Abdullah Bin Ali Al KHALILI
The Minister of justice of Oman Mr. Sheikh Abdulmalik bin Abduliah Bin Ali Al KHALILI
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GOrtigmeler kapsaminda, Ulkemiz ile konuk dlkeler
arasindaki dostane iliskiler teyit edilerek; adli isbirliginin
gelistirilmesine yo6nelik cesitli konular ele alinmig ve
ulkelerin  hukuk sistemi hakkinda bilgi aligverisinde
bulunulmustur.

DSRG0S T

Azerbaycan Adelet Bakani Sayin Fikrat MAMMADOV
The Minister of Justice of Azerbaijan Mr. Fikrat MAMMADOV

Within the scope of the bilateral meetings, the friendly
relationships between our country and guest countries
were confirmed, many issues towards the development
of judicial cooperation were dealt with and views were
exchanged about the legal systems of the countries.

X0
(1)
= il A

Nijer Adelet Bakani Sayin Marou AMODOU
The Minister of Justice of Niger Mr. Marou AMODOU

MUSTESAR iPEK MOGOLISTAN HEYETI IiLE GORUSTU
THE UNDERSECRETARY MR. IPEK MADE A MEETING WITH THE DELEGATION OF MONGOLIA

17-19 Ekim 2016 tarihlerinde gerceklegtirilen Uluslararasi
istanbul Hukuk Kongresi kapsaminda, Miistesar Sayin
Kenan IPEK, Mogolistan Adalet Bakanligi Miistesari
Bayasgalan GUNGAA ve Mogolistan Yargl Genel Konseyi
Baskani Prof. Dr. Lundendorj NANZADDOR] ile 17 Ekim
2016 tarihinde ikili bir gorigme
gerceklestirmiglerdir. E

Gorismede,  Tirkiye  ve
Mogolistan’daki cezaevleri ve
infaz sistemi hakkinda bilgi
paylagiminda bulunulmustur.
Siresi 2014 yilinda dolan iki
Bakanlik arasindaki mutabakat
zaptinin yenilenmesi de
gindeme gelmistir.

ikili adli igbirliginin gelistirilmesi
gerektigine deginilmistir. Bu baglamda ikili ziyaretlerin
artirimasinin temenni edildigi belirtilerek, konuk heyet,
Adalet Bakani Sayin Bekir BOZDAG' (lkelerine davet
etmiglerdir.

Withinthescope ofthe International Istanbul Law Congress
held on 17-19 October 2016, the Undersecretary Mr. Kenan
IPEK had a bilateral meeting with the Undersecretary of
Mongolia, Mr. Bayasgalan GUNGAA and the Chairman
of the General Judiciary Council of Mongolia, Prof. Dr.
Lundendorj NANZADDORJ on
17 October 2016.

: During the meeting, information
was shared about penal institution
and penal execution system
in Turkey and Mongolia. The
J renewal of the memorandum
of understanding between two
ministries, which expired in 2014,
i was also discussed.

The development of mutual legal
cooperation was also dealt with. In this regard, it was also
expressed the desire to increase bilateral visits and the
guest delegation invited the Minister of Justice, Mr. Bekir
BOZDAG, to their country.

INTERNATIONAL LAW BULLETIN
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ULUSLARARASI iSTANBUL HUKUK KONGRESINDE
GUNCEL KONULARA iLiSKiN OTURUMLAR GERCEKLESTIRILDI

SESSIONS HELD FOR TODAY'S ISSUES IN
THE INTERNATIONAL ISTANBUL LAW CONGRESS

17-19 Ekim 2016 tarihinde istanbul Ciragan Sarayrnda
gerceklestirilen Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresinin
ana temasi “Adli isbirliginin Gelistirilmesi, vargi isleyiginin
Hizlandiriimasi ve Alternatif Uyusmazlik Cozim Yollarr”
idi. ilk gln yapilan acilis konusmalarinin ardindan (¢
ayri salonda eg zamanl vyapilan oturumlar seklinde
gerceklestirilen Kongrenin birinci giinlinde Anayasa
Yargisi ve Bireysel Bagvuru Hakki, Tahkim, Arabuluculuk,
Savcilik Kurumu ve Etkin Sorusturma, Yargilamanin
Hizlandiriimasi ve Yargida Egitim konulari ele alinmistir.

DLK ZVID '

Anayasa vargisi ve Bireysel Basvuru Hakki Konulu Oturumdan
From the Session about Constitutional Jurisdiction and the Right of
Individual Application

INTERNATIONAI
IANBUL LAW CONGRESS
17-19 OCTQBER 2016

Arabuluculuk Konulu Oturumdan
From the Session about Medjation

The main theme of The International Istanbul Law
congress, organized on 17-19 October 2016 in
Istanbul Ciragan Palace, was “Strengthening Legal
Cooperation, Accelerating the Function of Judiciary and
Alternative Dispute Resolution Methods”.  Following
the opening speeches delivered on the first day, the
congress was held through simultaneous sessions in
three different halls. On the first day of the Congress,
the issues of Constitutional Jurisdiction and Individual
Application, Arbitration, Mediation, the Prosecution
Office and Effective Investigation and Accelerating
the Trial and Training in Judiciary were dealt with.
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yargilamanin Hizlandiriimasi ve yargida Egitim Konulu Oturumdan
From the Session about Accelerating the Trial and
Training in judiciary
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savcilik Kurumu ve Etkin Sorusturma Konulu Oturumdan
From the Session about the Prosecution Office and Effective Investigation
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ikinci giiniinde ise Tahkim, ombudsmanlik, Uluslararasi on the second day of the Congress, the subjects of

ihalelerde Rekabet, Yatirim- Arbitration, Ombudsman,
larin  Kargilikli - Tesviki  ve Competition in International

Korunmasi, ikili ve Cok Tarafli Tenders, Mutual Stimulation

Ulus! . . and Protection of Investment
uslararasi Anla;malar konu and Bilateral and Multilateral
lari ele alinmstir.

International Agreements
were addressed.

Kongrenin clinci  ve son
giniinde de Ceza Muhakemesi
Huku-kunda Kanun Yollari,
Ceza vargilamasinda Uzlasma,
Sosyal Medya, Hukuki ve Cezai

on the third and last day of
the cCongress, the issues of
Remedies under Criminal
Procedure Code, Mediation in
criminal Proceedings, Social

sorumliuluk, Uluslararasl . o
o Media, Legal and Criminal

vargisal Muafiyet, Mltecilerin Liability, International judicial

Hukuki Sorunlari, Magdur Haklari konular ele alinmigtir . Immunity, Legal Problems of Refugees and the Victims’

Rights were discussed .

Tahkim Konulu Oturumdan
From the Session about Arbitration

Konusmacilar / Spoakars REPUBLIC OF TURKEY

1 ik ir. Kay Hailbrdsmoss

Miiltecilerin Hukukl Soruniar Konulu Oturumdan
From the Session about the Legal Problems of the Refugees

Toturumlarin video kayitlarina erigim igin: http://www.uihk.org/galeri/videolar/ The videos of the sessions can be accessed from the following link:
http:/iwww.istanbulilc.org/galleryivideos/
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Kongreye basta Cumhurbaskani, Adalet Bakani, Anayasa
HSYK Baskanvekili
Bagkanlari, vargitay Bagkani ve Danistay Bagkani, Kamu

Mahkemesi Bagkant, ve Daire

Bagdenetgisi, Adalet Akademisi Bagkant ve milletvekilleri
olmak lizere cok sayida Ust diizey yonetici katiimistir.

& _.__ @

e aremtivre e
DENCY OF THE
ILIC OF TURKEY

RES
6

H

-

yurtdisindan ise, basta 20 Glkenin Adalet Bakanlarinin yani

sira cok sayida Glkenin Anayasa Mahkemesi Bagkani, yiksek
yargl mensuplari, hukukgcu ve akademisyenleri olmak tzere
toplam 210 kigi katilim saglamigtir.
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Yapilan sunumlarin ardindan Uluslararasi istanbul Hukuk

Kongresi genel degerlendirme, sonug bildirgesi ve kapanig

konugmast ile sona ermistir.

Many senior officials, mainly the President of the Republic
of Turkey, the Minister of Justice of the Republic of Turkey,
the President of the Constitutional Court, the Deputy
President and the Heads of Departments of the High
council of Judges and Prosecutors, the President of the
Court of Cassation, the President of the Council of State, the
ChiefOmbudsman, the President of the Academy of Justice,
the members of the parliament attended the Congress.

As for, foreign countries, totally 210 people, besides the
Ministers of Justice of 20 countries, the Presidents of the
constitutional Courts of many countries, the members
of the supreme judicial bodies, the legal experts and
academicians, attended the Congress.

Following the presentations, International Istanbul Law
congress was concluded with the general evaluation, final

declaration and closing speech.
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ULUSLARARASI iSTANBUL HUKUK KONGRESI

SONUC BILDIRGESI

INTERNATIONAL ISTANBUL LAW CONGRESS

FINAL DECLARATION

Tlrkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkani Sayin Recep Tayyip
ERDOGAN’In himayeleriyle 17-19 Ekim 2016 tarihlerinde
istanbul Ciragan Sarayr’nda gerceklestirilen ve cok sayida
Adalet Bakani ve (st dlizey yargi biirokratlarinin katildigl
istanbul Hukuk Kongresi'nde yapilan
miizakereler ve degerlendirmeler sonucunda Danistay
Uyesi Sayin Do¢. Dr. Glirsel OZKAN tarafindan okunan

Uluslararasil

sonuc bildirgesi ile asagidaki hususlar kamuoyuna
duyurulmustur:

1. insanlik sucu olan terdrizmin
tim dlkeler icin oncelikli  bir
sorun olduguna,  terdrizmin
sinirasan niteliginin uluslararasi
isbirligini zorunlu hale getirdigine,
ter6rizme kargl hukuk temelinde ‘&
ve dayanigma igerisinde, etkin
ve kararli sekilde netice almaya
yonelik  micadele edilmesinin

onemine vurgu yapiimistir.

2. Suriye ve lIrak’ta yasanan i¢
catismalar ile bolgede yasanan
teror eylemleri sonucu milyonlarca
insan yerini-yurdunu terk etmek zorunda kalmig ve
milteci durumuna digmustlr. Tlrkiye, Urdin ve
Libnan basta olmak dzere bircok devlet ciddi sayida
mdlteciyi barindirmaktadir. Buna ragmen milyonlarca
muilteci; 6zellikle barinma, beslenme, saglik, egitim ve
glivenlik gibi pek cok sorunla karsi karsiya kalmistir. Bu
bakimdan, miiltecilere koruma ve destek saglanmasi ile
onlarinsorunlarina kalict ¢éztimler bulunmasi yonindeki
faaliyetlere kararlilikla devam edilmelidir. Uluslararasi
toplumun Suriye ve Irak’ta yasanan sorunlari ¢ozme
konusunda ortak hareket edememesi, bu bdlgeden
kaynakli terorii sonlandiramamasi, milteci sayisinin her
gecen giin artmasina yol agmaktadir. Halen Tirkiye'de
¢ milyon, Libnan’da bir milyon, Urdiin’de ise 600 bini

As result of the negotiations and evaluations made in
International Istanbul Law Congress, held in Istanbul
Ciragan Palace on 17-19 October 2016 under the auspices
of the President of the Republic of Turkey Recep Tayyip
ERDOGAN with the participation of many bureaucrats
from the ministries of justice and higher judicial bodies,
the following issues were released to the publicin the final
declaration read by Assoc. Dr. Giirsel OZKAN, the member of
the Council of State:

J 1. It was underlined that terrorism
| was a top priority issue for all
crime  against
humanity, that the transboundary

countries as a

nature of terrorism necessitated
international cooperation and that
it was significant to fight terrorism
on the basis of law and solidarity
in order to yield efficient and stable
results.

2. Millions of people had to abandon
their settlements and become

refugees as a consequence of the
internal conflicts in Syria and Irag and the terrorist acts
in the region. Several states, notably Turkey, Jordan and
Lebanon shelter a considerable number of refugees.
Despite this, millions of refugees face several problems
especially in terms of shelter, nutrition, health, education
and security. In this regard, activities are conducted in
a determined manner in order to protect and support
the refugees and to find permanent solutions to their
problems. The international community cannot conduct
a joint act in order to solve the problems in Syria and Iraq
or end the terrorism which emerged from this region.
This leads to an increase in the number of refugees every
day. There are currently three million refugees in Turkey,
one million refugees in Lebanon and more than 600

INTERNATIONAL LAW BULLETIN

|19 |




askin milteci bulunmaktadir. Multecilik sorununun
kalici olarak ¢6zimu ancak uluslararasi toplumun
birlikte, samimiyetle ve cesaretle konuyu ele alip somut
adimlar atmastyla muimkindir. Sorunu goérmemek,
magduriyet yagayanlarin feryadini duymamak, konunun
¢0zimd icin gerekli reaksiyonu gostermemek meseleyi
sadece buyutmektedir. Milteci sorununun kalici ¢6zimd,
sinirlara tel drgiiler veya duvarlar inga etmeyi degil,
soruna etkin ve kalici ¢oziimler bulmayi gerektirir. Bunun
icin, basta Birlesmig Milletler olmak Uzere uluslararasi
toplumun, hukuktan  kaynaklanan
yuktimltltklerini yerine getirmek icin acilen birlikte
hareket etmesi blylk dnem tagimaktadir.

uluslararasi

3. Terdrizmin finansmani, sanal
ortamda islenen suclar, insan
ticareti, gbcmen kacakeihgl,
uyusturucu madde ticareti
gibi insanligin ortak sorunu
olanve uluslararastisbirligini
zorunlu kilan drgdtli suclarla

thousand refugees in jordan. The permanent resolution
of the refugee problem is only possible if the international
community shows enough sincerity and courage to
address this issue together and takes concrete steps in
this sense. Neglecting this problem, turning a deaf ear to
those who are the victims and abstaining from showing
the necessary reaction for the resolution of this problem
only aggravates this problem. In order to permanently
end the refugee problem, it is necessary to find effective
and permanent solutions instead of building wire fences
and walls on the border. For this reason, it is of utter
importance that the international community, notably the
United Nations should act immediately in order

fulfill its obligations arising from the

international law.

3. Effective
judicial

and productive
cooperation is
necessary and obligatory in
ordertofightorganized crimes
such as financing of terrorism,

micadele icin etkin ve
verimli adli ibirligi gerekli ve
zorunludur.

4. Yargilamalarin makul siirede
sonuclandiriimasiyla
giiven arasinda dogrudan bir iliski bulunmaktadir.
yargilamalarin biligim
sistemlerinin yargl hizmetlerinde etkin bir sekilde
kullaniimasi ve mahkemelerde uzmanlagmaya gidilmesi
tavsiye edilmistir.

adalete

hizlandiriimast  amaciyla,

5.Adaletin tecellisi,kanunlarin objektif ve etkili bir sekilde
uygulanmas! sonucu isabetli karar verilmesiyle dogru
orantilidir. Hukuku 6ziimsemis, giincel gelismeleri takip
edenvesagliklianalizyapabilen hukukgularyetistiriimesi
ancak iyi bir hukuk egitimiyle mimkindir. Bu nedenle,
hakim ve savcilarin meslek dncesi ve meslek ici egitimleri
de dahil olmak Uzere hukuk egitiminde uluslararasi
asgari standartlarin belirlenmesinin gerekliligi ve dnemi
vurgulanmistir.

INTERNATIONAL
[STANBUL LAW CONGRESS
17-19 OCTOBER 2016
CIRAGAN PALACE

crimes committed on virtual
platforms, human trafficking,
migrant  smuggling, drug
trafficking which pose a common
problem for humanity and necessitate

international cooperation.

4. The finalization of the proceedings at a reasonable time
and trust in justice are directly related to each other. It is
recommended to effectively use the information systemsin
the judicial services and to encourage reconciliation in the
courts in order to accelerate the proceedings.

5. Justice is directly proportional to accurate decision
making process as a result of objective and efficient exercise
of laws. The education of the lawyers who internalize the
law, follow the recent developments and can make healthy
analysis is only possible trough a well-established law
education. Therefore, itisunderlined thatitis necessaryand
essential to determine minimum international standards
in terms of law education including the pre-professional
and in-service trainings of judges and prosecutors.
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6. Adalete erisimin onlndeki engellerin kaldiriimasi,
toplumun tiim kesimlerine adli yardim hizmetlerinin
etkin bir sekilde saglanmasi yoniinde calismalar tesvik
edilmistir.

7. Hukuk devleti, magduru ve magdur haklarini koruyan
bir devlettir. Ayrica, sadece su¢ magdurlarinin degil,
haksizligamuhatapolmasinedeniylemagduriyetyasayan
kisilerin sorunlariyla da ilgilenilmelidir. Bunun yanisira,
suc nedeniyle ortaya ¢ilkan magduriyetin giderilmesi icin
magdura her tiirlii destek ve hizmet sunulmali, ugradig
zararlar mimkiin oldugunca giderilmelidir.

8. Uyusmazliklarda dava yolu her zaman en uygun ve
tek ¢6ziim yolu degildir. Sayilari her gecen giin artan ve
cesitlenen uyugmazliklarin ¢6zimiinde, uyusmazligin
mahkeme 6niine getirilmeden ¢dziilmesini saglayacak
alternatif yontemlerin
gelistiriimesine ve
etkin  bir  sekilde
uygulanmasina 0nem
verilmelidir.

9. Sucla micadelede
etkin sorusturma yon-
temlerinin geligtirilme- |
si, delillerin  saghkli
toplanmasi ve muhafazasi amaciyla adli kollugun
kapasitesiartiriimalive savcilik kurumu giiclendirilmelidir.

10. Yatinm ve ticaretin tegviki ile korunmasi icin
uluslararasi asgari hukuk standartlar olusturulmasi
gerekmektedir.

11. Katilimar Glkeler, yargl kurumlarr arasindaki temas
ve isbirligi ile bilgi ve tecriibe paylagiminin artiriimasini
vurgulayarak, Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresinin
2 yilda bir istanbul’da yapiimasi, Kongrenin giindeminin
bir 6nceki Kongrenin katilimcilariyla istisare edilerek
belirlenmesi ve organizasyon islemlerinin yirdtilmesi
icin Turkiye cumhuriyeti Adalet Bakanhgl biinyesinde
Uluslararasi istanbul Hukuk Kongresi Sekreteryasinin
olusturulmasini énermiglerdir.

6. Works are encouraged in order to remove the obstacles
before the access to justice and to effectively provide legal
aid services to all strata of society.

7. The state of law is a state which protects the victim and
victims’ rights. Furthermore, not only the problems of the
victims of a crime but also those of the victimized persons
who face injustice should be addressed. Besides, victims
should be provided with any kind of support and service
and the damages they suffer should be indemnified as
much as possible in order to end the victimization caused
by the crime.

8. Legal remedy is not always the most appropriate and the
only solution to disputes. Importance should be attached
to develop alternative methods which will enable the
resolution of disputes before they are brought before the
court and to effectively
put them into practice
in order to find solutions
to  disputes  which
increasingly arise and

diversify each day.

9. The capacity of the
judicial police should
enhanced and the
prosecution institution should be empowered in order
to develop effective investigation methods in the fight
against crime, to healthily collect and preserve evidence.

10. Minimum international legal standards should be set
for the encouragement and protection of investment and
commerce.

11. Participatory countries emphasized that the contact,
cooperation and exchange of knowledge and experience
between the judicial institutions should be enhanced and
suggested that the International Istanbul Law Congress
should be held biennially in Istanbul, the agenda of the
congress should be deliberated on with the participants of
the previous congress and the Secreteriat of International
Istanbul Law Congress should be established under the
Ministry of Justice of the Republic of Turkey which would
carry out the organization works.
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DARBE TESEBBUSU SONRASI TURKIYE'YE YONELTILEN

ELESTIRILERE iLISKIN ACIKLAMA

PRESS RELEASES ABOUT THE CRITICISMS AGAINST TURKEY FOLLOWING

THE COUP ATTEMPT

AK insan Haklari Komiseri MUIZNIEKS’in 7 EKim 2016 tarihli
memorandumunda’ yer verilen iddialara iliskin olarak 31
Ekim 2016 tarihinde Adalet Bakanligi biragiklamayapmistir.2
Diger yandan insan Haklari izleme Orgiiti'niin 24 Ekim 2016
tarihli“Acik Cek, Turkiye’de Darbe
Girigimi Sonrasl iskenceye Karsi
Koruma Tedbirlerinin  Askiya

The Ministry of Justice has issued a press release’ with
respect to the allegations in the memorandum of the CoE’s
Ccommissioner for Human Rights Mr. Nils MUIZNIEKS dated 7
October 20162 On the other hand, the Ministry of Justice and
the Ministry of Interior have also issued a joint press release?
with respect to the allegations in
the Report of the Human Rights

Alinmas!” isimli Raporunda® yer
alan iddialara iligkin Adalet ve
icisleri Bakanliklari tarafindan 1
Kasim 2016 tarihinde ortak bir
basin agiklamasi* yapiimigtir.

Aciklamalarda 6zetle; s6z konusu
rapor ve memorandumun
Hikimet yetkilileriyle hicbir
iletisim kurulmadan, tek tarafii
sekilde hazirlanmis olduguna deginilerek, bunlarda yer
alan ancak somut gercege uygun olmayan unsurlara iligkin
itirazlar dile getirilmigtir.

15 Temmuz gecesi Anayasal dizeni yikmak, secilmisg
Cumhurbaskanini gorevden almak, Meclis ve HUkimeti
ortadan kaldirmak amacityla demokrasiye kargi silahli darbe
tesebbisiinde bulunulduguna deginilen agiklamalarda,
79 milyon Tirk Milletinin siyasi ve fikri ayriliklarini bir
tarafa birakarak secilmig Cumhurbagkanina, Meclisine,
Hikimetine, iradesine, Anayasasina, hukuk devletine,
hlrriyetine, onuruna, istiklaline ve istikbaline dlimi goze
alarak sahip ciktigr belirtilmistir. Agiklamada tim  siyasi
partilerin darbe tegebblstine karsi birlikte hareket ettigi, 7
Agustos'ta cumhurbaskanhgl himayesinde gerceklestirilen
Yenikapi Demokrasive Sehitler mitingine iktidarve muhalefet
partilerinin liderlerinin bizzat katildigi vurgulanmis ve
olaganiistii hal (OHAL) ilani ve AIHM’e yapilan derogasyon
bildirimlerinin gerekceleri anlatilarak, uluslararasi hukuka
uygun sekilde, devletin pozitif yikimilGltkleri kapsaminda
darbe tegebbiistinde bulunanlarin yargilanmasi ve devam
etmekte olan darbe tehdidinin ortadan kaldiriimasi gerektigi
belirtilmigtir.

Wwatch titled “A Blank Check:
] Turkey’s Post-Coup Suspension
8 of Safeguards Against Torture”
and dated 24 October 2016%
; Briefly, in the press releases, it
was mentioned that the said
Report and the Memorandum
had been prepared one-sidedly
without any contact with the
Government authorities and
objections were raised as to the points included in the report
and the memorandum that are incompatible with the
concrete facts.

In the press releases it was mentioned that at the night of 15
July,anarmed coup had beenattempted againstthedemocracy
for the purpose of overthrowing the elected President,
the Parliament and the Government by undermining the
Constitutional order and that the Turkish nation of 79 million
people had put all of the political and ideological differences
aside and protected their elected President, Parliament,
Government, willpower, Constitution, the rule of law, freedom,
dignity, independence and future by risking their own death.
It was reiterated in the press releases that all the political
parties had acted in unity against the coup attempt and that
the leaders of the ruling party and the opposition parties had
participated in the Yenikapl Democracy and Martyrs rally of
7 August which had been organized under the auspices of
the Presidency of the Republic of Turkey. Furthermore, the
reason for the declaration of the State of Emergency and the
derogation declaration made to the ECtHR was explained and
it was indicated that it had to be ensured in accordance with
the international law that those who had attempted to make
an armed coup were brought before justice in order to be tried
and that the continuing coup threat had to be eliminated.

" https:/iwcd.coe.int/ViewDoc.jsp?p=&Ref=CommDH/
GovRep(2016)24&Language=lanEnglish&direct=true

2http://Iwww.inhak.adalet.gov.tr/duyurular/faaliyet_duyurulari2016/Kasim/
Duyuru2/MemorandumTR%2031.10.2016%2019%2000(ihk).pdf

3https://www.hrw.org/tr/report/2016/10/24/1295607

*+http://lwww.basin.adalet.gov.tr/BasinAciklamasi/basin-aciklamasi-01112016#_ftn1

https:/iwcd.coe.int/com.instranet.InstraServletzcommand=com.instranet.
cmdBlobGet&Instranetimage=2950234&SecMode=1&Docld=2391380&Usage=2

2 https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?p=&Ref=CommDH/
GOVRep(2016)24&Language=lanenglish&direct=true

* http://www.adalet.gov.tr/PRESS-RELEASE-ON-THE-REPORT-OF-THE-HUMAN-RIGHTS-
WATCH-TITLED-A-BLANK-CHECK

* https://www.hrw.org/tr/report/2016/10/24/295607
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GOzalti suresinin 30 gline ¢ikariimasinin amacinin, Devletin
etkin sorusturma yikimldliginin yerine getirilmesi
oldugu vurgulanarak, bu siirenin tamaminin hicbir zaman
kullaniimadigi, gdzaltina alinanlarin blylik cogunlugunun
dort ya da beg glnlik surelerin sonunda gozaltindan
cikarildigi belirtilmistir. Ayrica, gdzalti kararina itirazin
mimkiin oldugu, gozalt siiresince serbest birakilmanin her
zaman talep edilebilecegive bu talep hakkindaki kararin Sulh
Ceza Hakimligi tarafindan verildigi agiklanmistir. Gozaltinda
avukat yardiminin mimkiin oldugu, iskence

iddialarinin dnlenmesi amaci ile gbzaltina
giris ve clkista mutlaka saglik raporu
alindigl ve avukatin hekim raporuna
erigsimi ile ilgili herhangi bir kisitlamanin
olmadigi vurgulanmustir.

Ulkemizin igkence ve kotli muameleye sifir

toleransyaklasiminibenimsedigi,iskenceve kéti muameleye
iliskin her tirli iddianin etkin bir sekilde sorusturuldugu
konusundatereddiitbulunmadigiifadeedilerek bu kapsamda
ulusal onleyici mekanizmalar ile uluslararasi denetimden
bahsedilerek, s6z konusu Rapor ve Memorandumda 13 farkli
iskence ve k6t muamele iddiasindan sadece ikisi hakkinda
somut olarak kisi ve olay bilgisi verildigi, digerlerinde
herhangi bir somut bilgi verilmedigine vurgu yapilmistir.
Ayrica, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin, Avrupa iskenceyi Onleme
Komitesi’nin (CPT) tarafioldugu veis birligiicinde 15 Temmuz
sonrasinda CPT’ninziyaretine imkan saglandigi belirtilmistir.

OHAL  kapsaminda  ¢karllan ~ Kanun  Hikminde
Kararname’lerde (KHK) su¢ stiphesi altinda bulunan
kisilerin savunma hakkina iliskin genel olarak herhangi bir
sinirlayici diizenlemeye yer verilmedigi belirtilmistir. Avukat
se¢me hakkina iligkin olarak ise; kanunda belirtildigi gibi,
stiphelilerin ve kanunitemsilcisi varsaonlarin, sorugturmave
kovusturmanin herasamasinda sececegi bir veya birden fazla
mudafiin yardimindan yararlanmasinin éniinde herhangi bir
engel bulunmadigi ifade edilmistir.

Aciklamalarda, KHK larin uygulamaalanive “Ongorilebilirlik”
konusu, FETO/PDY ile baglantili kamu gdrevlilerinin agiga
alinmasiihraci ve bu iglemlerin arka plani hakkinda
aciklamalar yapiimigtir. Ayrica, FETO/PDYye ait kurumlarin
kapatiima gerekgelerine deginilmistir. KHK’larin hicbirinde
ya da diger mevzuatta, kamu gorevlileri hakkinda kotii
muamele ya da iskence suglarina muafiyet taniyan herhangi
bir hitkmin yer almadig belirtilmistir.

Yapilan  degisikliklerin ~ temel amacinin,  Devletin
kurumlarinin - FETO/PDY terdr Orgiiti  mensuplarindan
arindirilarak hukukun Gstiinliigli, demokrasi ve insan
haklarinin korunmasi oldugu vurgulanmistir.

It was emphasized that the purpose of increasing the period of
custody to 30 days was to fulfil the State’s obligation to carry
out effective investigations, that the 30 days’ custody period
was notappliedinanywayandthatthe majority ofthose taken
into custody had been released after four or five days’ custody.
Moreover, it was explained that placement into custody orders
could be objected, that release could be requested at all times
during the custody and that these requests were ruled on by
Magistrate Judgeships in criminal matters. It was underlined
that it was possible to access legal assistance in custody, that
medical reports were always obtained during
placement into custody and release with
a view to preventing the allegations
of torture and that there had been no
P’ restriction on the access of the counsel to
medical report.

It was expressed that Turkey had the policy
of zero tolerance for torture and that without a shadow of
doubt, any kind of allegation of torture and ill-treatment
was examined in an effective manner. In this connection,
the national preventive mechanisms and international
supervision were explained. It was underlined that concrete
information about incidents and persons concerned had been
provided in only 2 of the 13 different allegations of torture and
ill-treatment raised in the Report and the Memorandum, and
that no concrete information had been provided with regard
to the remaining allegations. Furthermore, it was indicated
that during the post 15 July process, the Republic of Turkey
had enabled the visits of the European Committee for the
Prevention of Torture (“CPT” or “Committee”) to which itwas a
party and with which itis in cooperation.

It was stated that no general restrictive regulation had been
introduced by the Decree-laws issued during the state of
emergency with respect to criminal suspects’ right to defence.
With regard to the right to choose a counsel, it was expressed
that there had been no obstacle for the suspects and their
legal representatives, if any, to benefit from the assistance of
a counsel or more than one counsel during any stage of the
investigation and prosecution as laid down in the law.

In the press releases, explanations were made as to Decree
Laws’ application area and “predictability” issue, suspension/
dismissal of public officials who had connection with the
FETO/PDY and background of this process. Furthermore, the
reasons for the closure of the institutions, which belong to the
FETO/PDY, were explained. It was mentioned that the Decree-
Laws and the other legislation did not contain any provision
granting the public officials an exemption from any penalty
for the offences of torture and ill-treatment.

It was reiterated that the main purpose of the amendments
was to remove the members of the FETO/PDY terrorist
organization from the State institutions and to protect the rule
of law, democracy and human rights.
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BOZDAé, CUMHURBASKANI ERDOGAN’IN
ABD ZIYARETINE KATILDI

MR. BOZDAG PARTICIPATED TO
PRESIDENT ERDOGAN'S USA VISIT

Adalet Bakani Bekir BOZDAG, Cumhurbaskani Sayin Recep
Tayyip ERDOGAN’IN, 20 Eyliil 2016 tarihinde Birlesmis
Milletlerin 71. Genel Kurulu goriismelerine katiimak
lizere yaptig1 ABD ziyaretine katildi. Ziyarette ERDOGANa,
BOZDAG'IN yani sira dort bakan da eglik etti.

Ziyaret sirasinda Cumhurbaskani ERDOGAN, ABD Bagkan
Yardimcisi Joe BIDEN ile goristl. GoOrlismeye Bakan
BOZDAG da katildi. Goriismeler sirasinda 15 Temmuz
darbe girisimini gerceklestiren Fetullahgi Terér Orglitli ve
bu Grgutlin elebasl Fetullah Glen’in iadesi konulari ele
alind..

KATAR DE_,VLETi BASSAVCISININ
BAKANLIGIMIZI ZIYARETLERI

The Minister of Justice Mr. Bekir BOZDAG participated to
the USA visit of the President his excellency Recep Tayyip
ERDOGAN on 20 September 2016 for the 71st Session of the
General Assembly of the United Nations. Besides Mr. Bozdag,
four ministers accompanied his excellency ERDOGAN.

f:

».

During the visit, the President Erdogan made a meeting
with the Vice President of the USA, Mr. Joe Biden. The
Minister of Justice, Mr. Bekir Bozdag also participated in
this meeting. In the meeting, the issues about Fetullahist
Terrorist Organization, which made the coup attempt on
15th of July, and the extradition of Fetullah Giilen, the
leader of this organization, were dealt with.

THE VISIT OF THE ATTORNEY GENERAL OF
THE STATE OF QATAR TO OUR MINISTRY

Katar Devleti Bagsavcisi Sayin Dr. Ali Bin Fetais AL-MARRI
ve beraberindeki heyet Bakan
BOZDAG'IN davetlisi olarak
31 Agustos 2016 tarihinde
Ulkemize resmi bir ziyaret &
gerceklestirdi.

Uluslararast Hukuk ve Dig
iliskiler Genel Mudtri Dr.
Harun MERTin de hazir
bulundugu goriisme
sirasinda iki Ulke arasindaki
dostluk ve kardeslik baglarina vurgu yapilarak, adli
isbirliginin gelistirilmesine yonelik fikir alisverisinde
bulunulmustur.

The Attorney General of the State of Qatar Mr. Dr. Ali Bin Fetais
AL-MARRI and his delegation
' paid an official visit to Turkey
on 31 August 2016 with the
invitation of the Minister Mr.
Bekir BOZDAG.

The Director General of
International Law and Foreign
Relations, Mr. Dr. Harun MERT
also attended the meeting.
During the meeting, the
friendship and fraternity ties between two countries
were emphasized and views were exchanged towards the

improvement of judicial cooperation.
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BOZDAG VASINGTON'DA
ABD ADALET BAKANI iLE GORUSTU

BOZDAG HAD A MEETING WITH THE
ATTORNEY GENERAL OF THE USA

Adalet Bakan! Sayin Bekir BOZDAG ve beraberindeki heyet,
25-29 Ekim 2016 tarihlerinde Amerika Birlegik Devletleri'ne
bir ziyaret gerceklestirmistir.

BOZDAG, ABD ziyareti Gncesi yaptigl aciklamada, FETO
elebasl Gllen’in iade edilmemesi veya iade stirecinin zamana
yaylimas| hususunda; ABD icin Usame Bin Ladin ne anlam
ifade ediyorsa, Turkiye devleti icin de Fetullah Gilen’in o
anlami ifade ettigini vurgulayan BOZDAG, bu durumun
Tiirkiye-ABD arasindaki iligkileri olumsuz etkileyecegini ve
Turkiye ile ABD arasindaki iliskilerin bir terorist yiziinden
olumsuz bir noktaya gelmemesi gerektigini belirtmistir.

BOZDAG tarafindan ziyaret kapsaminda goriisiilen basta ABD
Adalet Bakani Larotte LYNCH olmak tizere ABD’li muhataplara
Ulkemizde gerceklestirilen 15 Temmuz darbe tesebbisiiniin
arkasinda yer alan Gllen’in ABD tarafina gonderilen iade
dosyalarina istinaden gegici tutuklanmasi ve Ulkemize iade
edilmesi talebi, bir kez daha iletilmistir.

BOZDAG, ABD'deki temaslarinin ikinci giiniinde, Siyaset,
Ekonomi ve Toplum Arastirmalari Vakfi vagington Ofisinin
(SETA DC) organize ettigi programa katiimig ve burada
yaptigl aciklamada; istenildigi kadar terdrle miicadele
edilsin, bu konuda samimi bir uluslararass is birligi yoksa
sonug¢ almanin zorlasacagini anlatarak, terérin dininin,
vataninin, renginin olmadigini, nerede olursa olsun teror
ve terristlerin tim insanligin ortak dismani oldugunu,
0 ylizden ‘ama’siz ve ‘fakat’siz bir sekilde terdrle micadele
edilmesi gerektigini belirtmistir. DEAS ile micadelenin
yeterince samimi yapiimadigini vurgulayan BOZDAG, samimi
bir is birligi olsa uluslararasi toplumun bu &rgiitli kisa siirede
temizleyebilecegini ifade etmistir.

Ziyaret kapsaminda, BOZDAG beraberindeki heyetle,
Maryland’deki Diyanet Camii ve Kiilliyesi ile “Kuran Sanatlari
Sergisi”ni ziyaret etmis, “15 Temmuz Milli iradenin Yiikseligi”
baslikli fotograf sergisinin acilisini yapmis ve Vvasington
Biyiikelciligi'nde dlzenlenen “29 Ekim Cumhuriyet
Bayrami Resepsiyonu”na katilmigtir. Ayrica diizenlenen
basin toplantisinda Bakan BOZDAG, Tiirk ve ABD basin
mensuplarinin sorularinida yanitlamistir.

Ulusal ve uluslararasi basinda da genis yer verilen bu ziyaret
esnasinda BOZDAG’a eslik eden heyette, TBMM Adalet
Komisyonu Baskani Sayin Ahmet [YIMAYA, TBMM Adalet
Komisyonu Baskanvekili Sayin Hakki KOYLU, TBMM Adalet
Komisyonu Uyeleri Sayin Omer Siiha ALDAN ile Sayin ismail
Faruk AKSU ve Adalet Bakanligl biirokratlari da yer almistir.

Mr. Bekir BOZDAG, the Minister of Justice, and his delegation
paid a visit to the United States of America for discussing
the extradition of Fetullah GULEN, the leader of Fetullahist
Terrorist Organization (FETO).

In his statement before his visit to the USA, Mr. BOZDAG
emphasized that whatever Osama Bin Laden means for the
USA, Fethullah Giilen means the same for Turkey. Mr. BOZDAG
stated that not extraditing or dragging out the process of the
extradition of Glilen, the leader of FETO, would damage ties
between Turkey and the USA. He also added that the relations
between Turkey and the USA should not be brought to a
negative pointjust because of a terrorist.

During the visit, Mr. BOZDAG submitted again to the
authorities, firstly to Larotte LYNCH, the Attorney General of
the Unites States of America, the request for provisional arrest
or extradition of GULEN who is behind the coup attempt on
15th July referring to the extradition files provided previously
to the USA.

on the second day of his visit to the USA, Mr. BOZDAG
participated to a program organized by the Washington
Office of the Foundation for Political, Economic and Social
Research (SETA DQ). In this program, Mr. BOZDAG stated as
follows: “Whatever is done for counter-terrorism, if there is
no sincere international cooperation in this issue, it would be
very difficult to get a result. Terrorism has no religion, nation
or color. Wherever terrorism and terrorists are, they are the
common enemy of all humanity. For this reason, it should
be fought against terrorism without giving any excuse.”
Mr. BOZDAG also emphasized that the fight against DAES
was not sincere and he concluded that if there was a sincere

cooperation, the international community would remove this
terrorist organization in a short time.

L L § N 2 . L %

Within the scope of the visit, Mr. BOZDAG, along with the
delegation, visited “the Art of the Quran Exhibition” and
Diyanet Mosque and Diyanet Centre of America in Maryland and
opened the photo exhibition “Rise of the National Will on the
15th July”. He attended “29 October the Republic Day Reception”
atthe washington Embassy of Turkey. On the other hand, inthe
press meeting, Minister BOZDAG answered the questions of the
members of press from Turkey and The USA.

During the visit, which was widely included in national and
international media organs, the delegation accompanying
Mr. BOZDAG consisted of Mr. Ahmet IYIMAYA, the Chairman of
the GNAT Committee on Justice, Mr. Hakki KOYLU, the Deputy
Chairman of the GNAT Committee on Justice, Mr. Omer Siiha
ALDAN and Mr. ismail Faruk AKSU, the members of the GNAT
Committee on Justice, and the bureaucrats of the Ministry of
Justice.
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M. Uzeyir KARABIYIK

Adalet Misaviri
BM Daimi Temsilciligi

DUNYA MAHKEMESI OLARAK
ULUSLARARASI ADALET DiVANI

THE INTERNATIONAL COURT OF

Justice Counsellor
Permanent Mission to the UN

JUSTICE AS THE WORLD COURT

Devletler bir uluslararasi mekanizmanin kendileri
hakkinda bir karar tahmil etmesi neticesinde kaybeden bir
pozisyonda olmayi, uyusmazligin tarafiolan diger devletile
yapilan iki tarafli mizakereler neticesinde ayni pozisyona
gelmeye vyeglemektedirler. Bunun sebebi, s6z konusu
kararlar hakkindaki nihai sorumlulugun, ilgili devletlerden
ziyade bagka bir organa atfedilebilecek olmasidir.

Bu tlir bir mekanizmay! muhafaza etmekte uluslararasi
toplum varari da bulunmaktadir. zira bir uluslararasi
mahkemenin etkinligi ve basarisi, devletleri harici
uyusmazliklarini benzer sekilde ¢dzmeye itecektir. Ayni
sekilde, bu tir bir mahkemenin kararlarinda ongorilen
ilkeler, diger uluslararasi uyusmazliklarla ilgili iki veya cok
tarafli mizakere siireclerinde de fayda saglayacaktir. Ayrica,
bu ilkeler sadece yeni uluslararasi kurallarin geligtirilmesi
slrecindeki temel taglari olusturmakla kalmayip ayni
zamanda uluslararasi teaml hukukunun ilerlemesinde
katki saglayacaktir.

Bu cercevede Uluslararasi Adalet Divani (Divan), Birlesmig
Milletlerin (BM) 6 temel organindan birisi olarak, yaygin
bir bicimde Dlinya Mahkemesi olarak nitelendirilmektedir.
Lahey'deki Peace Palace icerisinde bulunan Divan, BM Sart
ile 1945 yilinda kurulmus ve 1946 yilinda Uluslararasi
Adalet Daimi Mahkemesi’nin yerine gecerek caligmalarina
baglamistir. Divan, BM Genel Kurulu ve Guvenlik Konseyi
tarafindan birbirinden bagimsiz oturumlarda, 9 yil siiren
ve tekrarlanabilen gorev siireleri icin secilen 15 hakimden
olusur. Divan dyeleri bagimsiz hakimlerdir, hikiimetlerini
temsil etmezler.

Divanin iki temel iglevi vardir: Devletler tarafindan 6niine
getirilen cekismeli hususlar hakkinda karar vermek ve
yetkili BM organlarl ve uzman kuruluslar tarafindan
talep edildigi takdirde hukuki meseleler lizerinde istisari
goris bildirmek. Kurulusundan itibaren Divan aralarinda
uluslararast insancil hukukun ihlali, siyasi siginma, milki
egemenlik, deniz sinirlari, kara sinirlari, ekonomik haklar,
diplomatik iliskiler, gecig hakki, rehin alma ve tabiiyet gibi
hususlarin da bulundugu uyusmazlklarla ilgili 124 karar

States are more willing to accept being in a losing position
if an international mechanism imposed a decision about
them rather than being in the same situation at the end
of the bilateral negotiations with the other state party of
the conflict. The reason is that the final responsibility about
these decisions can be attributed to another organ rather
than the related states.

There is also international community interest in
maintaining such a mechanism. An international court’s
efficacy and success would induce states to resolve their
exterior conflicts in a similar fashion. In the same vein,
the principles prescribed in the decisions of such a court
would be helpful in bilateral and multilateral negotiation
processes of other international conflicts. Moreover,
these principles may not only constitute linchpins in the
development process of new international rules but also
contribute in the promotion of international customary
law.

Within this framework, the International Court of justice
(hereinafter the I1CJ or the Court) is commonly referred as
the World Court simply because of the fact that it is one of
the 6 principle organs of the United Nations (hereinafter
the UN). Seated in the Peace Palace in The Hague, the Court
was established in 1945 by the UN Charter and began
work in 1946 when it replaced the Permanent Court of
International Justice. The Court is composed of 15 judges
elected to nine-year renewable terms of office by the UN
General Assembly and Security Councilduring independent
sittings. The Members of the Court are independent
magistrates and they do not represent their governments.

The Court has two primary functions: It passes judgments
upon contentious issues submitted to it by sovereign
states and it renders advisory opinions on legal questions
when requested to do so by the authorized UN organs and
specialized agencies. Since its establishment, the Court has
delivered 124 judgments on disputes pertained to inter
alia violation of international humanitarian law, political
asylum, territorial sovereignty, maritime boundaries, land
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DUNYA MAHKEMESI OLARAK ULUSLARARASI ADALET DIVANI

vermistir. Divan 1946 yilindaki kurulusundan itibaren ise
Divan sadece 27 istisari gors bildirmistir.

Divan bagimsiz devletlerin eylemleri lizerine kendiliginden
sorusturma yapip karar veremez; bunun icin bir talep
olmalidir. Bu talep bir veya birden fazla devlet tarafindan
yapiimalidir. Bireylerden, sirketlerden, sivil toplum
kurulusglarindan veya ozel kuruluslar tarafindan yapilan
bagvurular Divan’in yargi yetkisi kapsamina girmez.

BM Sartl, BM Uyesi 193 ilkenin otomatik olarak Divan’in
statlistine taraf olmalarini dngdérmektedir. Bu sebeple
teknik olarak, neredeyse tiim devletler Divan’inyargiyetkisi
kapsamindadir. Buna ilaveten BM Sarti, BM Uyesi olmayan
llkelerin de Ozel bir prosediir izleyerek Divan’in statiistine
taraf olabilmelerini dlizenlemistir. Bununla birlikte Divan,
bir uyugsmazligin tarafi olan devletler izerinde, kendi
statlisiine taraf olduklarn gerekcesiyle kendiliginden
zorunlu yargi yetkisi kuramaz. Esasinda Divan’in gercek
manada zorunlu vargl yetkisi de bulunmamaktadir.
Divan’in zorunlu yargi yetkisiile ilgiliana husus devletlerin
rizasidir. Devletler rizalarini ya da bir bagka deyisle Divan’in
yargl yetkisini kabul ettiklerini su yollardan biri veya
birkaci vasitasiyla aciklayabilirler: a) 6zel biranlagmaile, b)
bir uluslararasi anlagmaya konulacak 6zel bir madde ile ve
¢) tek tarafli bir deklarasyon ile. Bugiine kadar, aralarinda
BM Giivenlik Konseyi’nin 5 daimi Uyesi arasindan
sadece Birlesik Kralligin bulundugu, 70 BM {yesi rizasini
aciklamistir.

frontiers, economic rights, diplomatic relations, rights of
passage, hostage-taking and nationality. Again, since its
establishmentin 1946,the Court has givenonly 27 advisory
opinions. The Court cannotinvestigate and pass judgments
on acts of sovereign States as it chooses, there has to be a
request. This request must be submitted by one or more
states. Applications from individuals, corporations, non-
governmental organizations or other private enterprises
do not fall under the scope of the Court’s jurisdiction.

UN Charter prescribes thatall 193 member states of the UN
are automatically parties to the statute of the 1C). For this
reason, technically, almost every state has been subject to
the jurisdiction of the IC). The UN Charter also allows non-
UN members to become parties to the IC)’s statute through
aspecial procedure. Nevertheless, the Court cannot by itself
establish compulsory jurisdiction over the state parties of a
dispute just because they are parties to the Court’s statute.
As a matter of fact, the Court does not have compulsory
jurisdiction in the real sense. The primary issue with
compulsory jurisdiction of the Court is the consent of the
states. States may manifest their consent, in other words
accept 1CJ’s jurisdiction in one or more of the following
ways: a) by a special agreement, b) by a clause in a treaty,
¢) by a unilateral declaration. To date, 70 UN member
states have expressed consent, including only the United
Kingdom from among the five permanent members of the
UN Security Council.
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Divanin kararlart kesindir ve itiraz yolu yoktur. Ancak
taraflardan biri bir kararin kapsamina veya anlamina dair
Divan’dan bir agiklayici yorum talep edebilir. Uyusmazligin
taraflarindan biri Divan’in kararinauymayi reddederse veya
karari uygulamazsa diger taraf kararin uygulanmasi icin
BM Glivenlik Konseyi'ne basvurabilir. Bu hak BM Sartrnda
acikca ifade edilmistir. Divanin kararlarinin bu sekilde
uygulanmasi icin Glvenlik Konseyi karari gerekmektedir.
Bununla birlikte, Glvenlik Konseyi'nin kararlari 5 daimi
yeden herhangi biri tarafindan veto edilebilir ve bu veto
yetkisi  kararlarinin uygulanmas! noktasinda Divan’in
etkinligi hakkinda endiselere neden olmaktadir. Ornegin,
Amerika Birlesik Devletleri Divan tarafindan aleyhine
sonuglandiriimig olan Gnld Nikaragua davasinda veto
yetkisini kullanmistir.

Divan hakkinda bazi ciddi elestiriler s6z konusudur. ilk
olarak, bireylerin ve gruplarin zellikle uluslararasi insancil
hukuk ihlalleri ile ilgili davalarin Divan’a gotlirmesine
izin verilmemesi bir eksiklik olarak goriilmektedir.
ikinci olarak, zorunlu yargi yetkisi kavrami kendi icinde
tutarsizlik ve esitsizlik barindirmaktadir. Uluslararasi
hukukun kokli ilkelerinden biri olan egemenlik ilkesine
gore hicbir devlet bir digerinden daha Gstlin veya asagida
degildir. Bu nedenle, kararlarin uygulanmasi icin Glvenlik
Konseyi'nin muhtemel midahalesi - 0zellikle daimi
lyelerin kotd s6hretli veto yetkilerinin golgesi altinda
- bahse konu prensip ile bagdasmayacaktir. Uclinci
olarak, Divan ile Uluslararasi Ceza Mahkemesi gibi diger
uluslararasi tematik mahkemeler arasinda bir hiyerarsinin
bulunmamasi Divan’in etkin ve musterek bir yargilama
yirGtmesini engelleyen ikicil bir yapi ortaya ¢ikarmaktadir.
Dordlincd olarak, Divan’in Glvenlik Konseyi karsisindaki
nispeten zayIf pozisyonu Divani, diinya tizerindeki en glcli
siyasi silahlardan biri olan veto yetkisinin sahibi olan 5
daimi Guvenlik Konseyi Uyesine kargl tamamen etkisiz
kilmaktadir.

Kabuledilmelidirki, Divan cok sayida basarisiziik yasamistir
ve bazi énemli eksiklikleri bulunmaktadir. Buna ragmen,
Divan’in  devletler arasindaki uyusmazliklari barisgl
yollardan ¢6zmede ve Ozellikle insan haklari, devletlerin
egemenligi ve devletlerin var olma haklari gibi konularda
uluslararast hukukun gelismesine katki sunmadaki
basarilari inkar edilemez ve sayglyi hak etmektedir. Silahli
catismalarin ve yikimin yaygin oldugu bu cagda iyi isleyen
bir Divan'a olan ihtiyag her gecen giin artmaktadir.

The Court’s judgments are final and without appeal.
However, one of the parties may request an interpretation
about the scope or meaning of a judgment from the Court.
Should a party involved rejects or fails to comply with the
judgment of the Court, the other party may use the right
to recourse to the UN Security Council for enforcement.
This very right clearly rooted in the UN Charter. This type
of enforcement of the Court’s judgments necessitates a
decision by Security Council. Nevertheless, the Council’s
decisions can be vetoed byanyofthe 5 permanent members
and this veto power virtually raises concerns regarding the
effectiveness of the Court in relation to the enforcement of
its judgments. For example, the United States used its veto
power in the renowned Nicaragua case in which the Court
had ruled against it.

There are some serious criticisms related with the Court.
Firstly, not allowing individuals and groups to have
their cases taken to the Court especially in the cases of
violation of international humanitarian law has been
regarded as a shortcoming of the Court. Secondly, the
concept of compulsory jurisdiction contains incoherence
and inequality in itself. The principle of sovereignty, one
of the established principles in the international law,
prescribes that no nation is superior nor inferior against
another. Therefore, possible Security Council intervention
for enforcement, under the shade of the notorious veto
power of the permanent members in particular, would
not truly be in rapport with the said principle. Thirdly, lack
of hierarchy between the IC) and the other international
thematic courts, such as the International Criminal Court,
creates a dualistic structure that usually obstructs courts’
engagement in effective and collective jurisdiction.
Fourthly, the relatively weak position of the ICJ against the
Security Council renders the Court completely ineffective
against 5 permanent members of the Council with veto
powers that happens to be one of the most powerful
political weapons on the earth.

Admittedly, the Court has experienced many failures
and has some substantive shortcomings. Nevertheless,
its achievements in resolving disputes between states
peacefully and in contributing the development of
international law with its decisions particularly on the
issuessuch as human rights, states’ sovereignty and states’
rights of existence are undeniable and deserve respect. In
this era of widespread armed conflicts and ravages, the
need for a well functioning 1C) becomes more obvious with
each passing day.
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BOZDAG NATO PARLAMENTER
ASAMBLESINDE KONUSTU

BOZDAG MADE A SPEECH IN NATO
PARLIAMENTARY ASSEMBLY

Adalet Bakani Bekir Bozdag, NATO Parlamenterler
Asamblesinin 62. Genel Kurulu kapsaminda istanbul’da
diizenlenen “Giivenligin Sivil Boyutu Komitesi”
toplantisinda konustu.

Konugmasinda Turkiye'nin glincel hukuki konularina
deginen BOZDAG,

HDP’lilerin  “Hukuka, yarglya saygl gostermeyen ve
meydan okuyan bir tavir
ortaya koyarak” ifade vermeye
gelmemesi  (zerine  zorla
getirme  karari  ¢lkarilarak
hukukun gereginin yapildigini;
Turk  Ceza  Kanunu’ndaki
degisiklikle kesinlikle tecaviize

The Minister of justice, Mr. Bekir BOZDAG, made a speech
in the meeting of “Committee on the Civil Dimension of
Security” within the scope of the 62nd Annual Session of
the NATO Parliamentary Assembly held in Istanbul.

Mr.BOZDAG mentioned about current legal issues of Turkey
in his speech.

Mr. BOZDAG stated that as the members of the People’s
Democratic Party (HDP), who challenged and did not show
respect to the judiciary, failed
to respond summons and give
ﬁ statement, the subpoena about
e them was issued, which was
lawful. He also stated that the
recent amendment in Turkish
Penal Code would definitely not

CHAIRPERS

af  getirilmedigini,  sucun
unsurlarinin - degistirilmedigi
ve cezada indirim yapilmadigini yalnizca mevcut derin
toplumsal sorunlari ¢6zmeye doniik bir adim oldugunu
belirtti.

Askerimizin sadece FETO terdr orgiitline (ye olanlardan
ibaret olmadigini ifade ederek konusmasini sirdiren
BOZDAG  generallerimizin,  askerlerimizin liyakat
bakimindan NATO’da olanlar kadar kaliteli oldugunu belirtti.
Ayrica BOZDAG, kamuda gérevden almalarin nedenlerine;
idam cezasina; teror orglitline bazi belediyelerce kaynak
aktarildigi hususuna; FETO ile ilgili olarak yapilan darbe
girisiminin  herhangi  bir gerekcesi olamayacagina;
olaganiistli hal uygulamalarina; kadina siddetin dnlenmesi
ile ilgili olumlu gelismelere; terdr sorusturmalarina ve
terdrle miicadele konularina da degindi.

introduce anamnestyforrapists,
the elements of the offence would not be changed and there
would be no reduction of punishments. This was only a step
towards resolving current and deep social problems.

Mr. BOZDAG continued his speech that our soldiers did
not only consist of the ones, who were the members of
FETO terrorist organization, and our soldiers and generals
were as highly-qualified as the ones in NATO in terms
of qualification. He also mentioned about the reasons
for the dismissal of public officers, death penalty, state
of emergency, positive developments related with the
prevention of violence against women, counter-terrorism
and investigations related with terrorism. Mr. BOZDAG
also added that some municipalities were funneling state
funds to the terrorist organization and there would not be
any justification about the coup attempt made by FETO.

AVRUPA KONSEYi INSAN HAKLARI KOMISERIiNIN ZiYARETI
THE VISIT OF THE COUNCIL OF EUROPE'S COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS

Avrupa Konseyi Insan Haklari Komiseri Sayin Nils MUIZNIEKS
ve beraberindeki heyet, lilkemize gerceklestirdikleri ziyaret
kapsaminda 29 Eyliil 2016 tarihinde Sayin Bakan BOZDAG
tarafindan kabul edilmiglerdir.

Toplanti  sirasinda  Sayin
BOZDAG, 15 Temmuz darbe
tesebbiisi  ve buna kargl
milletin  direnisi  hakkindaki
dustincelerini paylagmis,
darbe tesebbiisli sonrasi FETO
ile micadele  konusunda
alinan tedbirler hakkinda bilgi
vermistir.

Sayin  MUIZNIEKS ise, Turk kurumlariyla dayanigma
icinde olduklarini  gostermek icin  Glkemize ziyaret
gerceklestirdiklerini, Turkiye'de demokrasinin  bagarili
olmasindan dolayr blyiik memnuniyet duydugunu ifade
etmistir.

Within the scope of the visit they paid to Turkey, Mr. Nils
MUIZNIEKS and the accompanying delegation were
received on 29 September 2016 by the Minister Mr. BOZDAG.

During the meeting, Mr.
BOZDAG shared his thoughts
about the coup attempt of 15
July and the nation’s resistance
against it, and provided
information on the measures
taken with regard to the
fight against the FETO in the
aftermath of the coup attempt.

Mr. MUIZNIEKS stated they
visited Turkey in order to show that they were in
solidarity with the Turkish institutions and that he was
greatly pleased by the fact that democracy succeeded in
Turkey.
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CiN HALK CUMHURIYETI ADALET BAKAN
YARDIMCISI LUI ZHIQIANG'IN
ULKEMizi ZIYARETI

THE VISIT OF THE DEPUTY MINISTER OF
JUSTICE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF
CHINA LUI ZHIQIANG

Cin Halk Cumhuriyeti Adalet Bakan Yardimcisi Sayin
Lui ZHIQIANG ve beraberindeki heyet Ulkemize
gerceklestirdikleri resmi ziyaret kapsaminda 24 Ekim 2016
tarihinde Adalet Bakan Yardimcisi Sayin Bilal UCAR ile
gorismuslerdir.

Yapilan gorismede, iki Ulke
arasinda adli alandaki mevcut
isbirliginin  gelistirilmesinin
onemine vurgu vyapilarak,
bu cercevede terfrizm ve
radikalizmle micadele
basta olmak lzere cesitli
konularda fikir aligverisinde
bulunulmustur. GOrigme
sirasinda Mustesar Yardimcis
Sayin Selahaddin MENTES de
hazir bulunmuslardir.

Yaptiklari ziyaret cercevesinde, Yargitay Cumhuriyet
Bagsavciligl ve cesitli kurumlarda temaslarda bulunan

konuk heyet, Sincan Ceza infaz Kurumunu da ziyaret

ederek incelemelerde bulunmuslardir.

The Deputy Minister of Justice of the People’s Republic of
china, Mr. Lui ZHIQIANG, and his delegation met with the
Deputy Minister of Justice of the Republic of Turkey, Mr.
Bilal UCAR, on 24 October 2016 within the scope of their
official visit to Turkey.

During the meeting, the
importance of the development
of the current cooperation
between two countries on the
field of justice was emphasized
and views were exchanged
on many issues, mainly
on  counter-terrorism  and
counter-radicalism. The Deputy
Undersecretary, Mr. Selahaddin
MENTES, also attended the
meeting.

Within the scope of their visit, they also attended meetings
in the General Prosecutor’s Office of the Court of Cassation
and various institutions. They also visited Sincan Penal
Institution.

FiLiSTIN ADALET BAKAN YARDIMCISI BAKANLIGIMIZI ZIYARET ETTi

THE DEPUTY MINISTER OF JUSTICE OF PALESTINE VISITED OUR MINISTRY

Filistin Adalet Bakan Yardimcisi Mohammed ABU SONDOS
baskanhgindaki heyet 24 Ekim 2016 tarihinde Bakan Yardimcimiz
Sayin Bilal UCAR’I ziyaret etmistir.

Adli konularda fikir aligverisinde bulunulan gériisme sirasinda iki
ulke arasinda adli isbirliginin gelistirilmesi icin yapilabilecekler ele
alinmistir.

The Deputy Minister of Justice of Palestine, Mr. Mohammed ABU
SONDOS, and his delegation, paid a visit to the Deputy Minister of
Justice of the Republic of Turkey, Mr. Bilal UCAR, on 24 September
2016.

In the meeting, views were exchanged on legal issues and the issue
of developing judicial cooperation between two countries was also

discussed.
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ADALET BAKAN YARDIMCISI BiLAL UCAR
IPEK YOLU ULUSLARARASI FORUMU’NDA
KONUSTU

DEPUTY MINISTER OF JUSTICE BILAL
UCAR GAVE A SPEECH AT THE SILK ROAD
INTERNATIONAL FORUM

Tlrkiye'nin diyalog ortagl oldugu Sanghay isbirligi
Orgltintn dizenledigi Adli Hizmet igleri icin ipek
Yolu Uluslararasi Forumu 23-24 Kasim tarihlerinde
gerceklestirildi.

-y
o
sEssERaaEsd FRdRNANEEN

“Bolgesel isbirligi mekanizmalarina ihtiyag var”

Cin Halk Cumhuriyeti’nin Yiwu sehrinde diizenlenen ve
iki glin stren Forumun ilk gin acilis programinda bir
konusma yapan Adalet Bakan Yardimcisi Bilal UCAR, siber
suclar, insan ticareti, gocmen kacakeiligi ve terérizm basta
olmak Uzere siniragan suclarin dnlenmesi ile suclularla
etkin bir sekilde micadele edilebilmesi bakimindan
bblgesel isbirligi mekanizmalarinin hayata gecirilmesi
gerektigine dikkat cekti.

“Hicbir iilke terorizmle tek basina basaril olamaz”

Konugmasinda terdrizmin devletlerin karsi karstya kaldigi
en blyiik tehditlerden biri olduguna deginen UCAR,
TUrkiye’nin 15 Temmuz darbe tesebbiisii basta olmak
lizere FETO/PDY, DAES ve PKK benzeri terdr orgitleriyle
etkin ve basarili bir sekilde micadele ettigini belirtti.
Hicbir dlkenin tek bagina terGrizme kargl savasta basarili
olamayacagina deginen UCAR, kiiresel nitelikteki bu
tehlikeye kargl uluslararasi isbirliginin dnemli oldugunu
vurgulayarak tim dost tlkelerden yakin isbirligi ve ortak
bir yaklagim bekledigini ifade etti.

Tiirkiye’ye Yogun ilgi

sanghay Isbirligi Orgitii catisi altindaki tlkelerin Bakan
ve Bakan yardimcilarinin yogun ilgisiyle karsilagan UCAR,
tarihi ipek Yolu iizerinde yer alan 18 iilkenin katildigi
Forum kapsaminda bir dizi ikili gérigmeler gerceklestirdi.

The Silk Road International Forum for Legal Service Affairs,
organized by the Shanghai Cooperation Organization, in
which Turkey was represented as a Dialogue Partner, was
held on 23-24 November 2016.

“Regional cooperation mechanisms sould be established”

Deputy Minister of Justice Bilal UCAR gave a speech at the
opening ceremony of the Forum organized at the city of
Yiwu in the People’s Republic of China. The Deputy Minister
underlined the importance of establishing regional
mechanisms to prevent and efficiently combat cross border
crimes such as cybercrimes, human trafficking, migrant
smuggling and terrorism.

“No country can prevail against terrorism on its own”

Stressing that terrorism is one of the greatest threats
that states face today, Mr. UCAR expressed that Turkey is
fighting against FETO/PDY, ISIL and PKK, as well as similar
terrorist organisations in a successful and efficient manner
asintheexample ofthe coup attempt of July 15. The Deputy
Minister also said that no country could prevail against
terrorism on its own, that international cooperation is
important against this global threat and that he expected
close cooperation and a unified attitude from all friendly
countries against terrorism.

“Great interest in Turkey”

Greeted with great interest from the ministers and deputy
ministers of member states of the Shanghai Cooperation
Organisation, Mr. UCAR conducted a series of bilateral
meetings in the Forum, attended by representatives of 18
countries along the Silk Road.
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BM DUSUNCE VE iFADE 6ZGURLUGU 6ZEL RAPORTORUNUN BAKANLIGIMIZI ZiYARETI
THE VISIT OF THE UN SPECIAL RAPPORTEUR ON THE RIGHT TO FREEDOM OF OPINION AND

EXPRESSION TO THE MINISTRY OF JUSTICE

Birlesmis Milletler (BM) Diistince ve ifade Ozgiirligii Ozel
Raportori David KAYE ve beraberindeki heyet, 14-18
Kasim 2016 tarihlerinde Glkemize bir
ziyaret gerceklestirmis, bu kapsamda
14 Kasim 2016 tarihinde Bakan
Yardimcisi Sayin Bilal UCAR tarafindan
kabul edilmigtir.

GOrismede,  ‘Duslince  ve ifade
6zgiirligii  hakkina yonelik olarak
ulusal standartlar ve yasal cerceve’, '
‘medya 6zglrligi’, ‘internet 6zglrligl’ ve ‘Ozel gruplarin
ifade Ozglrligl’ konulart ile glincel meseleler ele
alinmistir.

The United Nations Special Rapporteur on the right to
freedom of opinion and expression Mr. David KAYE and the
accompanying delegation paid a
visit to Turkey on 14-18 November
2016 and within this scope, they
were received on 14 November 2016
by Deputy Minister Mr. Bilal UCAR.

In the meeting, the subjects of
“national standards and legal
framework regarding freedom of
opinion and expression”, “freedom of the media”, “Internet
freedom” and “special groups’ freedom of expression” as
well as topical issues were addressed.

UCAR, CiN HALK CUMHURIYETi TERGRLE MUCADELE YUKSEK KOMIiSERiNi KABUL ETTi
UCAR RECEIVED THE SPECIAL ANTI-TERRORISM OFFICER OF THE PEOPLE'S

REPUBLIC OF CHINA

7 Aralik 2016 tarihinde Bakanligimiza resmi bir ziyaret
gerceklestiren Cin Halk Cumhuriyeti Terdrle Miicadele
Yiksek Komiseri Zhang XINFENG ve beraberindeki heyet,
Adalet Bakan Yardimcisi Sayin Bilal UCAR tarafindan kabul
edilmiglerdir.

Karstikli olarak artan
isbirliginin her iki Ulkenin
lehine verimli ve yapici olarak
derinlestiginin ifade edildigi
gorigmeler kapsaminda,
iki  dlke arasinda  adli
alandaki mevcut isbirliginin
gelistirilmesinin onemine
vurgu yapilarak, bu cercevede
terorizm  ve  radikalizmle
micadele basta olmak Uzere cesitli konularda karsilikli
goris aligveriginde bulunulmustur.  Ayrica, Ulkemiz
ile Cin Halk Cumhuriyeti arasinda suclularin iadesi ve
hiktmldlerin nakli konularinda ikili anlagsma akdedilmesi
hususunda mutabik kalinmistir.

The Special Anti-Terrorism Officer of the People’s
Republic of China, Mr. Zhang XINFENG, and his
delegation, paid an official visit to the Deputy Minister
of Justice of the Republic of Turkey, Mr. Bilal UCAR,
on 7 December 2016.

Within the scope of the
meeting, it was stated that the
ever-increasing  cooperation
was deepened as efficient
and constructive in favor of
two countries. During the
meeting, the importance
of the development of the
current cooperation between
two countries on the field of
justice was emphasized and views were exchanged on
many issues, mainly on counter-terrorism and counter-
radicalism. In addition, it was agreed to conclude a bilateral
treaty on the extradition and the sentenced persons
between the Republic of Turkey and the People’s Republic
of China.
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STRAZBURG'A CALISMA ZiYARETI
GERGEKLESTIRILDI

A STUDY VISIT WAS ORGANIZED IN
STRASBOURG

Avrupa Konseyi ve Avrupa insan Haklari Mahkemesi
ile gorlismelerde bulunmak Uzere Mistesar Yardimcisl
Sayin Selahaddin MENTES baskanliginda, Bakanligimiz
ve Hakimler ve Savcilar Yiksek Kurulu temsilcilerinden
olusan bir heyet tarafindan 2 Eylil 2016 Cuma gin
Strazburg'a calisma ziyareti gerceklestiriimistir.

satjal Giraden

A study visit was organized on Friday, 2 September
2016 in Strasbourg by a delegation chaired by Deputy
Undersecretary Mr. Selahaddin MENTES and composed
of the representatives of the Ministry of Justice and the
High Council of Judges and Prosecutors in order to hold
meetings with the Council of Europe and the European
Court of Human Rights.

Ziyaret sirasinda Avrupa Konseyi ve AIHM yetkilileri ile
yapilan toplanti ve gérlgmelerde, 15 Temmuz hain
darbe tesebblsi, FETO’niin yapisl, isleyisi ve faaliyetleri
ile FETO’yle miicadele kapsaminda alinan tedbirlere
iliskin gorls als verisinde bulunulmus ve karsilikli
isbirliginin artarak devam etmesinin dnemi Gzerinde
durulmustur.

CiN HALK CUMHURIYETi
BUYUKELCIiSINiN ZIYARETI

In the meetings and discussions held with the Council
of Europe and the European Court of Human Rights
authorities in the course of the visit, opinions were
exchanged on the treacherous coup attempt of 15 July,
the structure, functioning and activities of the FETO
and the measures taken within the scope of the fight
against the FETO, and the significance of the increase
and continuation of the mutual cooperation was
emphasized.

THE VISIT OF THE AMBASSADOR OF THE
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Cin Halk Cumhuriyeti’nin Ankara Buyikelcisi Sayin
YU HONGYANG, 20 Eylil 2016 ==

tarihinde Mistegar yardimcisi Sayin
Selahaddin MENTES’ i makaminda
ziyaret etmistir.

Ziyaret kapsaminda, iki Glke arasinda
adll alandaki mevcut igbirliginin
gelistirilmesinin ~ 6nemine  vurgu
yapilarak bu cercevede terdrizmle
micadele basta olmak uzere cesitli
konularda  gbrls  alisverisinde
bulunulmustur.

The Ambassador of the People’s Republic of China, Mr.
y YU HONGYANG, paid a visit to the
Deputy Undersecretary, Mr. Selahaddin
MENTES on 20 September 2016.

Within the scope of the visit, the
importance of the improvement of
M the judicial cooperation between two
countries was emphasized and views
were exchanged on various issues,
especially on counter-terrorism.
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AVRUPA KONSEYi HEYETiNiN BAKANLIGIMIZI ZiYARETI
THE VISIT OF THE COUNCIL OF EUROPE DELEGATION TO THE MINISTRY OF JUSTICE

Ulkemizi ziyaret eden Avrupa Konseyi insan Haklari
Direktdord Christos GIAKOUMOPOULOS, Genel Sekreter
Danigmani Leyla KAYACIK ve beraberindeki heyet
29-30 EylUl 2016 tarihlerinde Mistegar Yardimcisi Sayin
Selahaddin MENTES baskanligindaki Bakanligimiz heyeti
ile toplanti yapmistir.

darbe tesebbisi sonrasi
FETO ile  micadele
baglaminda ilan edilen
olaganiistii hal ve buna
dayanilarak  ¢ikartilan
kanun hikminde
kararnamelerde ongoriilen tedbirler konusunda bilgi
aligveriginde bulunulmustur.

| |
Toplantida 15 Temmuz I

Avrupa Konseyi Heyeti ayrica Miistesarimiz Sayin Kenan
IPEK tarafindan kabul edilmistir.

council of Europe’s Human Rights Director Mr. Christos
GIAKOUMOPOULOS, Senior Advisor of the Secretary General
Ms. Leyla KAYACIK and the accompanying delegation paid
a visit to Turkey and on 29-30 September 2016 they held
a meeting with the delegation of the Ministry of Justice
chaired by Deputy Undersecretary
Mr. Selahaddin MENTES.

During the meeting, information
exchange was made on the state
of emergency declared within
the scope of the fight against
the FETO in the aftermath of the
coup attempt of 15 July and the
measures prescribed by the decree laws issued within the
scope of the state of emergency.

The Council of Europe delegation was also received by
undersecretary Mr. Kenan iPEK.

MAKEDONYA YUKSEK YARGI HEYETININ KABULU

THE RECEPTION OF THE DELEGATION FROM HIGHER JUDICIAL BODIES OF MACEDONIA

Makedonya Hakim ve Savcilar Akademisi Direktérii Aneta ARNAUDOVSKA bagkanligindaki Makedonya yiiksek yargi
heyeti, 25 Ekim 2016 tarihinde Mistesar Yardimcisi Sayin Yiiksel KOCAMAN tarafindan kabul edilmigtir.

Tiirkiye ile Makedonya arasindaki koklii ve degerli iligkilere vurgu yapilan ziyaret kapsaminda, Olkemiz adli tegkilat
hakkinda konuk heyete bilgi verilmis ve terdrizmle miicadele basta olmak (zere adli ig birliginin pekistirilmesine
yonelik iradeler karsilikli olarak teyit edilmistir.

The delegation from higher
judicial bodies of Macedonia,
under the chairmanship of the
Director of Academy for judges
and Public Prosecutors of the
Republic of Macedonia Ms. Aneta
ARNAUDOVSKA, paid a visit to the
Deputy Undersecretary, Mr. YUksel
KOCAMAN, on 25 October 2016.

Within the scope of this visit,
the deep-rooted and valuable
relations between Turkey and Macedonia were emphasized. The guest delegation was informed about the judicial system
in Turkey. The wills towards the consolidation of judicial cooperation, especially on counter-terrorism, were mutually

reiterated.
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TBMM INSAN HAKLARI INCELEME KOMiSYONUNA SUNUM YAPILDI
A PRESENTATION WAS MADE TO THE HUMAN RIGHTS INQUIRY COMMISSION OF THE

TURKISH GRAND NATIONAL ASSEMBLY

TBMM insan Haklari inceleme Komisyonu Baskanligl
tarafindan kurulan Bati Ulkelerindeki islam Dismanhigini
inceleme Alt Komisyonu'nun daveti (izerine Mistesar
Yardimcisi Sayin Selahaddin MENTES baskanliginda Genel
Midirligiimizden bir heyet 27 Ekim 2016 tarihli Alt
Komisyon toplantisina katilmistir.

Toplantida  “AiHM
Kararlarinda Din
Temelli  Ayrimailik
ve Nefret Soylemi”
baslikli  bir sunum
yapan Heyet, toplanti
sirasinda konuya
iligkin Alt Komisyon
tyelerinin  sorulari  cevaplandirmistir. ~ Yapilabilecek
calismalarkonusundadafikiraligverisinde bulunulmustur.

Upon the invitation of the Inquiry Sub-Commission on
Islamophobia in the Western Countries established by the
Presidency of the Human Rights Inquiry Commission of the
Turkish Grand National Assembly, the delegation of our
Directorate General chaired by the Deputy Undersecretary
Mr. Selahaddin MENTES attended the Sub-Commission’s
meeting on 27 October 2016.

Having delivered a presentation titled
“The judgments of the European Court
of Human Rights concerning Religious
Discrimination and Hate Speech”, the
delegation replied the questions put by
o the members of the Sub-Commission in
the meeting. Subsequent to the meeting,
opinions on the studies that can be conducted with respect
to this subject were also exchanged.

BOSNA HERSEK FEDERASYONU HAKIMLIK VE SAVCILIK EGiTiM MERKEZi HEYETININ

BAKANLIGIMIZI ZiYARETI

THE VISIT OF THE DELEGATION FROM THE CENTRE FOR JUDICIAL AND PROSECUTORIAL
TRAINING OF THE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Bosna Hersek Federasyonu Hakimlik ve Savcilik Egitim
Merkezi Bagkani Arben MURTEZIC baskanligindaki Bosna
Hersek Federasyonu yiiksek yargi tyelerinden olusan
heyet 15 Kasim 2016 tarihinde Mustesar Yardimcisi
Sayin Selahaddin MENTES tarafindan kabul edilmistir.

Iki tlke arasindaki mevcut tarihi ve kiltiirel baglarin
vurgulandigl gériisme sirasinda ikili adli isbirliginin de
daha ileriye taginmasi konusunda mutabik kalinmistir.
Ayrica konuk heyet, 15 Temmuz siireci ve FETO/PDY
ile micadele konusu ile Turk adli sisteminin yapisi ve

isleyisi, Noterlik sistemi ve mevzuati konularinda kisaca bilgilendirilmistir.

The Director of the Centre for judicial and Prosecutorial Training of the Federation of Bosnia and Herzegovina, Mr. Arben
MURTEZIC, and his delegation, including the members of the higherjudicial bodies in the Federation of Bosnia and Herzegovina,
paid a visit to the Deputy Undersecretary, Mr. Selahaddin MENTES, on 15 November 2016.

During the meeting, the current historical and cultural ties between two countries were emphasized and the development
of bilateral judicial cooperation was agreed upon. The delegation was also briefly informed about 15th of July process, fight
against FETO/PDY, the structure and functioning of Turkish judicial system and the Notary system and legislation.
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ONCEKi GENEL MUDURLERIMIizZDEN
SAYIN AHMET FIRAT TRAFiK
KAZASINDA HAYATINI KAYBETTI

ONE OF OUR FORMER GENERAL DIRECTOR

MR. AHMET FIRAT PASSED AWAY AS A
RESULT OF A TRAFFIC ACCIDENT

Onceki Genel Miidiirlerimizden Sayin
Ahmet FIRAT, gecirmis oldugu elim
bir trafik kazasi sonucu 23 Eylll 2016

tarihinde ebediyete intikal etmistir.

SayinAhmetFIRAT 1949yilindaKayseri'de
diinyaya gelmistir. 1977 yilinda istanbul
Hukuk

Fakiltesi’nden mezun olan

ve Tlrkiye’nin  cesitli  bdlgelerinde
cumhuriyet Savci ardimcist, Cumhuriyet
Savcisi ve Adalet Mfettisi olarak ¢aligan
FIRAT, 2004-2005 yillart arasinda

Adalet Bakanligl Uluslararasi Hukuk ve

Dig iliskiler Genel Mtdur Yardimcilig,

2005-2008 yillari arasinda Avrupa Birligi Genel MUdUrlig,
2008-2011 yillar arasinda ise Uluslararasi Hukuk ve Dig
iliskiler Genel Midurlugu gorevlerinde bulunmustur. FIRAT
ayrica Tlrkiye Adalet Akademisi Genel Kurulu ve Denetleme
Kurulu Uyeliklerinde bulunmus ve Adalet Akademisi'nde
“Go¢men Kacakgiligl ve insan Ticareti”, “Uluslararasi AdIi
isbirligi”, “varg! Etigi ve Mesleki Kimlik” konularinda dersler
vermistir. 21 Mart 2013 tarihinde Adalet Bakanligi Teftig
Kurulu Bagkani olarak atanan FIRAT, 15 Eylll 2014 tarihi

itibariyle emekliye ayriimistir.

Cesitli dergilerde hukuk alaninda yayinlanmig yazi ve
makaleleri bulunan FIRAT, Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan
2015yilindadlzenlenen Yilin Yazar, Fikir Adami ve Sanatglari
Odil Téreni’nde, hayat hikayesi ve mesleki anilarindan olusan
“Toroslarin Ehmeti” isimli kitabiyla hatirat dalinda ddiile layik

gorllmaustdr.

Sayin Ahmet FIRAT, Genel Miidiirliigiimiizde gbrev yaptig
sure icerisinde, uluslararasi adli is birliginin gelistirilmesine
yonelik pek cok seminer, toplanti ve Sempozyumun
gerceklestirilmesine dnciiliik etmistir. Ulkemiz ile pek ok
tlke arasinda ikili adli is birligi anlagmasi akdedilmesine
yonelik  goriigmeler

gerceklestirilmis  ve  anlagmalar

one of our former Director Generals,
Mr. Ahmet FIRAT, passed away as a
result of a traffic accident occurred on
23 September 2016.

Mr. Ahmet FIRAT was born in 1949 in
Kayseri. He graduated from Istanbul
University Faculty of Law in 1977. FIRAT,
who also served in different regions
of Turkey as Deputy Public Prosecutor,
Public Prosecutor and Justice Inspector.
FIRAT served respectively as Deputy
Director General for International Law
and Foreign Relations of the Ministry
of Justice in 2004 - 2005, Director
General for European Union Affairs in 2005 - 2008, Director
General for International Law and Foreign Relations of the
Ministry of Justice in 2008 - 2011. He served as a member
of General Board and Inspection Board of Turkish Justice
Academy and he lectured at Justice Academy on “Migrant
Smuggling and Trafficking in Human”, “International Legal
Cooperation”, “Ethics of Judiciary and Professional Identity”.
He was assigned as the Chairman of the Inspection Board of
the Ministry of Justice on 21 March 2013 and he retired on
15 September 2014.

FIRAT was also a member of General Board of Turkish justice
Academy. His articles were published on various journals on
law and he was granted the award for memories for his book
titled “Toroslarin Ehmeti” (Ahmet from Taurus Mountains)
narrating his life story and professional memories on the
Award Ceremony of Writers, Intellectuals and Artists of the
Yearorganized in 2015 by Turkish Writers Association.

During his assignment at our Directorate General, Mr. Ahmet
FIRAT, led several seminars, meetings and symposiums
organized by our Directorate General concerning developing
the international legal cooperation. Many meetings were
held in order to conclude bilateral cooperation agreements
between Turkey and various countries and many bilateral
agreements on legal cooperation were signed, and several
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yapilmistir. Diger yandan sayin FIRAT’In ddneminde 30.

Avrupa Konseyi Adalet Bakanlari Konferansi gibi pek cok

onemli uluslararasi organizasyon ve “Uluslararasi Adli

isbirligi ve EUROJUST” konulu seminer

gerceklestirilerek  hukuki ve cezal
konularda adli isbirligi hususunda
hakim ve savcilarin bilgilendirilmesi
sorunlara

saglanmis,  kargilagtiklari

¢Oztm yollari aranmistir.

Tim bu o6nemli faaliyetlerinin yani
sira, Sayin Ahmet FIRAT hosgorisi,
kisiligiyle
yalniz bir yonetici olarak degil, bu

nezaketi ve mitevazi
meslege yillarini vermis bir meslek
biyigl olarak tim hakimlerimizin
ve personelimizin saygl ve takdirini
kazanmigtir. Sayin Genel MidUrimizi

saygl ve rahmetle aniyor ve Genel

significant international organizations such as the 30th
council of Europe Conference of Ministers of Justice were
organized with the coordination of our Directorate General.

Moreover, the judges and prosecutors
were informed about legal cooperation
matters and
the
problems they encountered during

in civil and criminal

solutions were discussed for

“International Legal Cooperation and
EUROJUST” titled seminar.

In addition to all of the mentioned
significant activities to which he
contributed, Mr. Ahmet FIRAT was
respected and appreciated by all of the
judges and personnel thanks to his
tolerance, courtesy, and modesty not
only as a principal but also as a senior
who devoted his years to the profession.

We remember our former Director

General with respect and mercy and extend our gratitude for

Miidiirligimiiz rceklestirdigi tim bu 6nemli calismalar : _— L
udrlugtimizde gerceklestirdigi tim bu Snemli calismala all of these important activities he performed during his post

icin glikranlarimizi sunuyoruz. in our Directorate General.

16-18 Haziran 2010 tarihlerinde adifis birligi konularini gériismek lizere Kiev/ Ukrayna ziyareti esnasinda Gernobil Miizesi'nden bir griintij (Toroslarin Ehmets, s. 457)
A picture from Chernobyl museum during Kiev/Ukraine visit made to deal with issues on legal assistance on 16-18 June 2010 (Toroslarin Ehmeti, p. 457)
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KATAR YARGITAY BASKAN YARDIMCISININ  THE VISIT OF THE DEPUTY PRESIDENT OF
BAKANLIGIMIZI ZIYARETI THE COURT OF CASSATION OF QATAR

Katar argitay Baskan yardimcisi Prof. Dr. Morabak Seleem The Deputy President of the Court of Cassation of Qatar,
Al GHAIRI baskanligindaki Katar yiiksek yargi tyelerinden Prof. Dr. Morabak Seleem Al GHAIRI, and his delegation,

olusan heyet 22 Kasim 2016 tarihinde Mistesar Yardimclsi including the members of the higher judicial bodies
Sayin Selahaddin MENTES tarafindan kabul edilmistir. in Qatar, paid a visit to the Deputy Undersecretary, Mr.
Gorismede  ikili  adi -  Selanaddin MENTES, on

isbirliginin, tarini ve kiltirel 2N I

baglarimizla ayni diizlemde
geligtirilmesi  konusunda
mutabik  kalinmig olup,
gorligmede Katar heyetine,
15 Temmuz siireci ve FETO/
PDY ile micadele bagsta
olmak UGzere Tlrk adli

In the meeting, it was

agreed to  develop
the bilateral judicial
cooperation in line
with  our historical
and cultural ties. The
delegation of Qatar was
sisteminin yapisi ve isleyisi also briefly informed
hakkinda kisaca bilgilendirme yapilmistir. about 15th of July process, fight against FETO/PDY and

the structure and functioning of Turkish judicial system.

KATAR YARGITAY HEYETININ KABULU
THE RECEPTION OF THE DELEGATION OF THE COURT OF CASSATION OF QATAR

Katar Yargitay Mahkemesi Hakimi Nassir
AbdulGani ALABDULGANI baskanhigindaki Katar
yuksek yargi dyelerinden olusan heyet 12 Aralik
2016 tarihinde Mistesar Yardimcisi Sayin Musa
HEYBET tarafindan kabul edilmigtir.

Ulkelerimiz arasi tarihten gelen mevcut iyi
iliskilerin ve baglarin teyit edildigi gorismede
adli igbirliginin ~ gelistirilmesi  konusunda
mutabik kalinmis olup, heyete Tirk adli
sistemininyapisi ve isleyisi hakkinda kisaca bilgi
verilmistir.

The Judge of the Court of Cassation of Qatar, Nassir AbdulGani ALABDULGANI, and his delegation, including the
members of the higher judicial bodies in Qatar, paid a visit to the Deputy Undersecretary, Mr. Musa HEYBET, on 12
December 2016.

During the meeting, the current historical and cultural ties and relations between two countries were confirmed and
the development of judicial cooperation was agreed on. The delegation was also briefly informed about the structure
and functioning of Turkish judicial system.
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AVRUPA KONSEYINE CALISMA ZiYARETiI GERCEKLESTIRILDI
A STUDY VISIT WAS MADE TO THE COUNCIL OF EUROPEAN

Mistesar  Yardimcisi  Sayin - Selahaddin -~ MENTES

baskanliginda bir heyet, Avrupa Konseyi ile gdriismelerde

/'

bulunmak iizere 13Aralik2016 prmmer -
tarihinde Strazburg'a calisma 9}/
ziyareti gerceklestirmistir.

Ziyaret kapsaminda
Avrupa Konseyi ile Avrupa
insan  Haklar  Mahkemesi
temsilcileri ile  toplantilar
yapilmistir. Toplantilarda
glincel gelismelerleilgili gorlig §
alig veriginde bulunulmusg ve
isbirliginin  artarak devam
etmesi konusunda mutabik kalinmistir.

A study visit was organized on 13 December 2016
in Strasbourg by a delegation chaired by the Deputy
i undersecretary Mr. Selahaddin
MENTES in order to hold
discussions with the Council
of Europe.

Within the scope of the visit,
meetings were held with the
., representatives of the Council
= of Europe and the European
Court of Human Rights.
During the meetings, view
exchange was made on the
recent developments, and a consensus was reached on the
increase and continuation of the cooperation.

KORE CUMHURIYETi ADALET BAKANLIGI HEYETiNiN BAKANLIGIMIZI ZiYARETI
THE VISIT OF THE DELEGATION OF THE MINISTRY OF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF KOREA

Kore Cumhuriyeti Adalet Bakanligi Hukuk islerinden
Sorumlu Mistesar Yardimcisi Hochul KIM ve beraberindeki
Kore cumhuriyeti Adalet
Bakanlgi yetkilileri, 15 Aralik
2016 tarihinde  Mistesar
Yardimcisi Sayin Basri BAGC
tarafindan kabul edilmigtir.

Ziyaret kapsaminda, Kore
cumhuriyeti'nin,  Ulkemizin
tarafi  bulundugu 1980
tarihli Uluslararast  Cocuk
Kagirmanin Hukuki Veche-
lerine Dair Lahey Sozlesme-
si'ne katiliminin - Ulkemizce
kabul edilerek, Sozlesmenin
iki Ulke arasinda yirurliige girmesi talebi ele alinmustir.

Ayrica, 2017 yilininiki Olke arasindaki diplomatikiligkilerin
kurulmasinin 60. yil donimUi olmasi ve ayni zamanda
“Turkiye-Kore Karsiliklr Kdltir Yili” olarak belirlenmesi
vesilesiyle, onumuzdeki donemde Bakanliklarimiz
arasindaki isbirliginin daha da giiclendirilmesine yonelik
adimlarin atilmasi konusunda mutabik kalinmistir.

The Deputy Undersecretary Responsible  From
International Legal Affairs of the Ministry of Justice of
the Republic of Korea,
Hochul KIM, and his
delegation, including
the officials from the
Ministry of Justice of the
Republic of Korea, paid
an official visit to the
Deputy Undersecretary,
Mr. Basri BAGCI, on 15
December 2016.

SR ¥
W

Within the scope of the
visit, the request of the
Republic of Korea for the
accession to the Hague
Convention on the Civil
Aspects of International Child Abduction dated 1980,
of which Turkey is one of the parties, and the entry of
the Convention into force between two countries were
discussed.

Moreover, as the year of 2017 would be the 60th
anniversary of the establishment of diplomatic ties
between two countries and the year of 2017 would
be determined as “Turkey-Korea Culture Year”, it was
agreed to take steps towards strengthening the current
cooperation between our ministries in the near future.
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CIN HALK CUMHURIYETI
ADALET BAKANLIGI
HEYETININ ZIYARETI

THE VISIT OF THE DELEGATION OF THE
MINISTRY OF THE JUSTICE OF THE
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Cin Halk Cumhuriyeti Adalet Bakanligi Adli yardimlagma
ve DI iliskiler Genel MUdUrii Sayin Guo JIANAN 8 Aralik
2016 tarihinde Genel Mudirligiimize bir calisma ziyareti
gerceklestirmistir.

Cin  Halk  Cumbhuriyeti
Ter6rle Micadele Ylksek
Komiseri zZhang XINFENG
ve beraberindeki heyetin
7 Aralik 2016 tarihinde
Bakanligimiza yapmis
oldugu resmi ziyaretin
ardindan gerceklesen
ziyarette  Genel MidUr
Sayin Dr. Harun MERT’in
baskanligindaki Genel
MUdUrliglimiz heyeti
ile Cin heyeti arasinda goriismeler yapilarak karsilikli
olarak isbirliginin 6nemine vurgu yapiimis, terérizm ve
radikalizmle micadele basta olmak Uzere cesitli konular
ele alinmis, ayrica iki Glkenin hukuk sistemine iliskin
karsilikli bilgi alig veriginde bulunulmustur.

ABD HELSINKi KOMiSYONU iLE
GORUSME YAPILDI

The Director General for Legal Assistance and Foreign
Relations of the Ministry of the Justice of the People’s
Republic of China, Mr. Guo JIANAN, paid a working visit
to our Directorate General on 8 December 2016.

During this visit, which
was after the visit of The
Special Anti-Terrorism
Officer of the People’s
Republic of China Mr.
= 7Zhang XINFENG and his
delegation on 7 December
2016, the meeting was
conducted between
the delegation of our
DirectorateGeneralchaired
by the Director General
Mr. Dr. Harun MERT and the
delegation of China. In the meeting, the importance of
mutual cooperation was emphasized and various issues,
especially counter-terrorism and counter-radicalism,
were discussed. The information was also exchanged
about the legal system of both countries.

A MEETING WAS HELD WITH THE UNITED
STATES HELSINKI COMMISSION

ABD Kongresi tarafindan kurulan Avrupa’da Givenlik ve
isbirligi Komisyonu (Helsinki Komisyonu) Tirkiye Politika
Danismani Everett PRICE, 12 [ '
Ekim 2016 tarihinde Genel
Midurligimize  gercekles-
tirdigi  ziyaret  kapsaminda
insan Haklar Daire Bagkan
Dr. Hacl Ali ACIKGUL tarafindan
kabul edilmistir.

GOrligme  sirasinda  Sayin
PRICE’3, 15 Temmuz darbe tesebbisi sonrasinda ¢ikartilan
kanun hlikminde kararnamelerde 6ngoriilen tedbirler
konusunda bilgi verilmigtir.

Within the scope of the visit he paid on 12 October 2016
to our Directorate General, Mr. Everett PRICE, the Policy
Advisor responsible for Turkey
at the Commission on Security
and Cooperation in Europe
(“the Helsinki Commission”)
established by the United
States Congress was received
by Mr. Dr. Hacl Ali ACIKGUL, Head
of Human Rights Department.

During the meeting, Mr. PRICE was provided with
information on the measures prescribed by the decree
laws issued subsequent to the coup attempt of 15 July.
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AVRUPA KONSEYi BAKANLAR KOMITESi TURKIYE'DE UZUN TUTUKLULUKTAN
KAYNAKLANAN SORUNLARIN COZUMLENDI&INE KARAR VERDI

COUNCIL OF EUROPE’'S COMMITTEE OF MINISTERS DECIDED THAT ISSUES ARISING
FROM LENGTHY DETENTION IN TURKEY HAD BEEN RESOLVED

Avrupa insan Haklari Mahkemesi (AIHM) 28 Ocak 2003
tarihli  Demirel/Turkiye (39324/98) Kkarariyla uzun
tutukluluk konusunun TUrkiye’de oOnemli bir sorun
olduguna karar vermisti. AIHM daha sonra verdigi
benzer kararlarda da; tutuklama, tutuklulugun devami
ve tahliye talebinin reddine iliskin kararlarda yeterli
gerekce bulunmamasi; mahkemelerin adli kontrol veya
yurtdist ¢ikis yasagl gibi tedbirleri il
uygulamamasl; tutukluluga karsl 3
etkin ve cekismeli bir itiraz yolunun
bulunmamas! ve haksiz tutukluluk
s6z konusu oldugunda tazminat talep
edilebilmesiicin ceza sorugturmasinin/
yargilamasinin kesinlesmig bir kararla
son bulmasi sartinin aranmasi gibi
hususlarin, bu alandaki sorunlar
oldugunu belirtmistir.

Bakanligimiz tarafindan hazirlanarak 25 Ekim 2016
tarihinde Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi’ne sunulan
eylem raporunda AiHM kararlarinda belirtilen bireysel
ve genel tedbirlere iliskin Ulkemizde gerceklestirilen
mevzuat degisiklikleri, egitim ve farkindalik arttirici
faaliyetler, i¢ hukuktaki ictihat degisiklikleri, Anayasa
Mahkemesi kararlari gibi gelismelere yer verilmistir. Bu
rapor sonrasinda AiHM’in s6z konusu hususta verdigi 196
kararin Demirel grubu altinda takip edilen icra sireci, 9
Kasim 2016 tarihinde sona erdirilmigtir. Bakanlar Komitesi
tlkemizdeki konuya iliskin gelismeleri yeterli bulmus ve
bdylece konu bir sorun olmaktan ¢ikarimistir.

In its Demirel v. Turkey (no. 39324/98) judgment of 28
January 2003, the European Court of Human Rights (“the
Court” or “the ECtHR”) held that the issue of lengthy
detention was a significant problem in Turkey. In
similar judgments it subsequently rendered, the Court
pointed out that the following points were the problems
in this area: lack of sufficient reasoning in decisions on
placement into detention, the continuation of detention
- = and dismissal of requests for release;
' -'b courts’ failure to implement measures
= . such as conditional bail or prohibition
; « 1o leave the country; lack of an effective
and adversarial remedy to challenge
detention; and the requirement that the
criminal investigation/proceedings must
have been concluded by a final decision in
order to be able to request compensation
in the event of unlawful detention.

With regard to the individual and
general measures indicated in the ECtHR’S judgments,
developments in Turkey such as the legislative
amendments, training and awareness raising activities,
case-law changes in the domestic law, and the
judgments of the Constitutional Court were included in
theactionreportsubmitted by ourMinistryon 25 October
2016 to the Council of Europe’s Committee of Ministers.
Subsequent to this report, the execution process of the
196 judgments rendered by the Court in this regard,
which had been monitored under the Demirel group
of cases, was concluded on 9 November 2016. The
committee of Ministers found the developments with
respecttothisissuein Turkey sufficientand that lengthy
detention ceased to be an issue.

AKPM GAZETECILERIN GUVENLIGi VE 6ZGUR MEDYA RAPORTORU’NUN

BAKANLIGIMIZI ZIYARETI

VISIT OF THE PARLIAMENTARY ASSEMBLY OF THE COUNCIL OF EUROPE RAPPORTEUR
ON MEDIA FREEDOM AND SAFETY OF JOURNALISTS TO THE MINISTRY OF JUSTICE

Avrupa Konseyi Parlamenterler Meclisi Gazetecilerin
Giivenligi ve Ozgiir Medya Raport6rii Volodymyr ARIEV ve
beraberindeki heyet, 14 Kasim 2016 tarihinde, lkemize
gerceklestirdikleri ziyaret kapsaminda insan Haklar Daire
Bagkani Dr. Hacl Ali ACIKGUL ile gérliigme yapmigtir.

GOrligmede, glncel gelismeler ile Avrupa Konseyi
blinyesinde faaliyet gosteren Gazetecileri Koruma
Platformunun igleyisi konulari ele alinmistir.

Within the scope of the visitthey paid to Turkey, the PACE
Rapporteur on Media Freedom and Safety of Journalist
Mr. Volodymyr ARIEV and the accompanying delegation
held a meeting on 14 November 2016 with the Head of
Human Rights Department Dr. Hacl Ali ACIKGUL.

During the meeting, current developments as well as
subjects relating to the functioning of the Platform
to Protect Journalists operating within the Council of
Europe were addressed.
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AVRUPA iNSAN HAKLARI MAHKEMESI iICTIHADINDA TERORLE MUCADELE VE iINSAN HAKLARI
COUNTER-TERRORISM AND HUMAN RIGHTS IN THE CASE LAW OF THE EUROPEAN COURT OF
HUMAN RIGHTS

Ana Salinas de Frias

Bagbakanlik Kamu Diizeni ve Glvenligi Mistesarligl tarafindan cevirisi yapilarak yayimi
Tertirle Miicadele ve saglanan bu kitapta, devletlerin terdrle miicadelesi Avrupa insan Haklari Mahkemesi

Insan Haklari

ictihadlari cercevesinde insan haklarina saygi ve hukukun dstiinligu ilkeleri esas alinarak
degerlendirilmektedir. Ayrica calismada, Avrupa Konseyi’nin terdr alanindaki calismalarina
ve bu olaylara bakig agisina yer verilmistir.

In this book, translated and published by the Public Order and Security Undersecretariat of
the Prime Ministry, the States’ fight against terrorism is examined within the framework
of the case-law of the European Court of Human Rights by taking the principles of respect
for human rights and the rule of law as basis. Furthermore, Council of Europe’s studies and
perspective on terrorism are included in this study.

AVRUPA INSAN HAKLARI SOZLESMESI VE TURK HUKUKU’NDA SINIR DISI ETME,
GERi GONDERME VE GERi VERME

EXPULSION, REMOVAL AND EXTRADITION IN THE EUROPEAN
CONVENTION ON HUMAN RIGHTS AND THE TURKISH LAW

e pe Etme
Dr. Ergin Ergiil ETEP_‘E%E_THE/
GUnumizde sinir digl etme, geri gdnderme ve geri verme iglemlerinin insan haklarina EEE@E""'E_;
uygun olarak, bu haklar koruyarak uygulanmasi gittikce dnem kazanmaktadir. Bu ‘iﬁ"-‘ﬂﬂﬂﬂr-‘

kapsamda kitapta, 6ncelikle “yabanci, sinir digi etme, geri génderme ve geri verme”
kavramlari ve islemleri ele alinmis, bunlara iligkin Avrupa insan Haklari Sézlesmesi
standartlari irdelenmis, bu standartlarin Avrupa Birligi hukuku ve mukayeseli hukuka
yansimalari incelenerek bu cercevede Tiirk hukuku degerlendirilmistir.

. Erpin ERHL

Presently, performing the procedures of expulsion, removal and extradition in compliance
with human rights and by protecting these rights becomes increasingly more significant.
Within this scope, the book firstly addresses the concepts and procedures of “aliens, expulsion, removal and extradition” and
the standards of the European Convention on Human Rights in this regard. The book then examines the repercussions of
these standards on the European Union law and comparative law, and makes an assessment of the Turkish law within this
framework.

AVRUPA KONSEYi HUKUKU
Pan-Avrupa Hukuk Alanina Dogru

COUNCIL OF EUROPE LAW
Towards A Pan-European Legal Area

Avrupa
Konseyvi

Florence Benoit-Rohmer-Heinrich Klebes

Kitapta 1949 yilinda kurulan ve iilkemizin de {iyesi oldugu Avrupa Konseyinin anayasal

hukuku statiist, kaynaklari, yapisi, Gye Glkelerin i¢ hukuklarini uyumlastirma konusunda
Pan-Avrupa huknk
al.uumudI:Im

kullandiklarr araglar ve Avrupa Konseyinin diger uluslararasi orgtitler ile iligkisi hakkinda
kapsamli degerlendirmelere yer verilmistir.

This book includes comprehensive assessments on the constitutional status, sources and
structure of the Council of Europe, which was established in 1949 and of which Turkey is
a member, as well as on the tools which it uses for harmonizing the domestic laws of its
Member States and on its relations with other international organizations.
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SUCLULARIN iADESi VE HUKUMLULERIN

THE BUREAU OF EXTRADITION AND TRANSFER OF
SENTENCED PERSONS

A. Melih KUTLU
Tetkik Hakimi
Rapporteur Judge

NAKLi BUROSU

Her gecen gilin etkisini daha yogun yasadigimiz

kiiresellesme  ve devletlerarasi  sinirlarin klasik
tanimindan uzaklasildigi glinimiz dlnyasinda; sug
ve suclularla mucadele farkli boyutlar kazanmistir.
Suglularin iadesi ve hikimli nakli devletlerin bu
miicadelede siklikla bagvurdugu uluslararasi adliis birligi

tarleridir.

Suglularin iadesi, bir su¢ nedeniyle hakkinda adli merciler

tarafindan ceza sorusturmasi veya kovusturmasi
baslatilan ya da mahkamiyet karari verilen bir kisinin,
sorusturmaveyakovusturmaninsonuglandiriiabilmesiya
da hlikmedilen cezanin infaziamaciyla talep eden devlete
teslim edilmesine imkan veren hukuki bir stirectir. Adli
makamlar tarafindan aranmakta olan ancak yurtdisinda
bulunan ve nerede oldugu tespit edilemeyen sahislarin,
iadelerini saglamak amaciyla uluslararasi dizeyde
aranmalarini teminen; interpol Genel Sekreterligince
Kirmizi Bllten ¢ikariimasi veya Kirmizi Bilten ¢ikincaya
kadar herhangi bir gecikmeye mahal vermemek icin
difizyon mesaji yayimlanmasi da suclularin iadesini

saglamaya yonelik islemlerdendir.

Hikidmld nakli ise; mahkdmiyet kararinin verildigi
devlette (hiikim devleti) cekmekte oldugu hirriyeti

In a world where we feel the effect of globalisation more and
more each day and the borders between the countries diverge
from the classical definition, the fight against offences and
offenders have acquired different dimensions. This fight
includes the processes of not only revealing the offences and
offenders, but also rehabilitation and reintegration of the
offenders. Extradition and transfer of the sentenced persons
are international legal assistance methods frequently applied
by the countries in the respect of this fight.

Extradition is a legal procedure, allowing the surrender of a
person about whom a criminal investigation or prosecution
is conducted by the judicial authorities or a conviction
judgment is rendered, to the requesting state for the purpose
of concluding the investigation or prosecution or enforcement
of the imposed sentence. Extradition procedure allows, within
the framework of principle of territoriality, the opportunity to
the States for trying an offender within its own territory.

on the other hand, concerning the persons who have been
searched and detected to be abroad however is unable to be
located, the following proceedings are carried out through the
Ministry of Interior so as to execute the extradition of these
persons:

- Issuing “Red Notice” by the General Secretariat of Interpol,

- Issuing “diffusion message” so as not to cause any delays
until Red Notice is issued.

Transfer of the sentenced persons is the transfer of the
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A. Melih KUTLU

SUCLULARIN IADESI VE HUKUMLULERIN NAKLI BUROSU

baglayici cezasinin tamaminin veya bakiye kisminin
infaz edilmesi icin; hikimltndn ailevi, sosyal ve kltirel
baglarinin bulundugu bir diger devlete nakledilmesidir.

Gerek suclularin iadesi gerekse hikimli nakline
iliskin ikili veya cok tarafli sozlesmelerde, devletlerin,
bu kapsamdaki evraki birbirine iletmesi ve s6z konusu
evrakin ilgili sozlesmeye uygunluk denetiminin
yapilmasi icin Adalet Bakanliklarini merkezi makam

olarak belirlemektedirler.

2992 sayili Adalet Bakanliginin Teskilat ve Gorevleri
Hakkinda Kanun Hikmiinde Kararnamenin Degistirilerek
Kabuli HakkindakiKanun”un 13/Amaddesiile 6706 sayili
Cezai Konularda Uluslararasi AdlIT is Birligi Kanunu’nun
2 nci ve 3 (nci maddeleri geregince Bakanligimiz
adina merkezi makamlik gorevi Uluslararasi Hukuk
ve Dis iliskiler Genel Midirligi Tarafindan yerine
getirilmektedir.

Bu baglamda; Genel Mudurligimizin suclularin
iadesi ve hukumlulerin nakli konularindaki islemleri,
“suglularin iadesi ve Hiikiim|G Nakli Biirosu” tarafindan
ifa edilmekte olup; biro calismalarini 1 Sube MUdird,
2 Sef, 14 Memur ve 1 istatistikci toplam 18 personel ile

yerine getirilmektedir.

SUCLULARIN iADESI VE
HUKUMLULERIN NAKLi BUROSU

sentenced person from the State which has rendered the
conviction judgment (Sentencing State) to another State with
which the person has family, social and cultural bonds so as
to execute all or remaining part of the sentence consisting of
deprivation of liberty.

The Central Authority is the authority which receives and
sends the documents for extradition or red notice through
diplomatic channels or directly and examines whether the
documents comply with the agreement. Generally, the
Ministries of Justice are indicated as the Central Authority
under bilateral or multilateral agreements on extradition or
transfer of the sentenced persons.

The Directorate General for International Law and Foreign
Relations is assigned as the central authority in accordance
with article 13/A of the Law of 2992 on the Amendment and
Acceptance of the Decree Law concerning the Organization
and Duties of the Ministry of Justice and articles 2 and 3 of the
Law of 6706 on International Legal Cooperation in Criminal
Matters.

In this regard, the proceedings concerning extradition and
transfer of sentenced persons are carried out by “the Bureau
of Extradition and Transfer of Sentenced Persons” under our
Directorate General and 1 Branch Director, 2 Chief Officials,
14 Officials and 1 Statistician are assigned to this bureau for
bureau activities.

THE BUREAU OF EXTRADITION AND TRANSFER OF
SENTENCED PERSONS
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UHDIiGMDen

FROM THE DIRECTORATE GENERAL
FOR INTERNATIONAL LAW AND FOREIGN RELATIONS (UHDIGM)]

AYRILANLAR

Tetkik Hakimi Abdulvahap DABAKOGLU
Ankara Adliyesi Hakimi gorevine,

Tetkik Hakimi Tuncay CINAR
Ankara Adliyesi Hakimi gorevine,

Tetkik Hakimi Ahmet MOLLAMAHMUTOGLU
Ankara Adliyesi Hakimi gérevine atanmislardir.

Arkadagslarimiza yeni gorevlerinde basarilar diliyoruz.

EVLILIK
Bakanlik Miisaviri Canatay SANVERDI ve Selin YONAR
05.10.2016 tarihinde,

Memur imran KENDIR ve Serdar OZER
16.09.2016 tarihinde,

Hizmetli israfil BALKIS ve Fadime YILMAZ
03.09.2016 tarihinde,

Hizmetli Ali ILERI ve Ulk{i Nur BOZKURT
06.11.2016 tarihinde evlenmislerdir.

Kendilerine dmiir boyu mutluluklar dileriz.

DOGUM

Tetkik Hakimi Yasin BULUT’un
30.09.2016 tarihinde oglu,

Tetkik Hakimi Zafer SALAN’In
23.11.2016 tarihinde kizi,

Tetkik Hakimi Yahya Kemal AKSU’nun
22.12.2016 tarihinde kizi,

Hizmetli Tunca CAGLAYAN’IN
04.11.2016 tarihinde kizi diinyaya gelmistir.

Saglikli ve giizel bir hayat diliyoruz.

VEFAT

Onceki Genel M{dirlerimizden

Sayin Ahmet FIRAT vefat etmistir.

Merhuma Yiice Allah’tan rahmet, yakinlarina ve
sevenlerine bagsagligi dileriz.

PERSONEL WHO HAVE DEPARTED

Rapporteur Judge Abdulvahap DABAKOGLU
to serve asjudge in Ankara Courthouse

Rapporteur Judge Tuncay CINAR
to serve as Judge in Ankara Courthouse

Rapporteur judge Ahmet MOLLAMAHMUTOGLU
to serve as Judge in Ankara Courthouse

We wish success in recent duties of our friends.

WEDDING

Ministry Consultant Canatay §ANVERDi and Selin YONAR
got married on 05.10.2016,

Public Officer imran KENDIR and Serdar OZER
got married on 16.09.2016,

Servant israfil BALKIS and Fadime YILMAZ
got married on 03.09.2016,

Servant Ali ILERI and Ulk{i Nur BOZKURT
got married on 06.11.2016.

We wish them lifetime happiness.

BIRTH

The son of Rapporteur judge Yasin BULUT
was born on 30.09.2016,

The daughter of Rapporteur Judge Zafer SALAN
was bornon 23.11.2016,

The daughter of Rapporteur Judge Yahya Kemal AKSU
was born on 22.12.2016,

The daughter of Servant Tunca CAGLAYAN
was born on 04.11.2016.

We wish healthy and beautiful life for them.

OBITUARY

one of our former General Directors, Mr. Anmet FIRAT
passed away. May he restin peace and we extend our
condolences to his family and relatives.
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